Prestigio Nobile 151 - User’s guide

Preface

This notebook computer incorporates the latest mobile technologiesin aslim and portable package.
This manual should answer most of the questions you have about the day-to-day operation of your notebook computer.You
should also take advantage of the online help files that are available with almost all of the programs shipped with your

computer.

We hope you enjoy your notebook computer. With proper care, your computer will provide you with years of productive

service.

Connecting the computer

Connecting the computeris as easy as 1-2-3.
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1. Insert the batteryatanangle (1); press
gently on the battery (2) until it licksinto
place. Then slide the battery lock to the
lock position (3).

Note: When using a battery pack for the
first time, fully recharge the battery,
then disconnect the adapter to use up
the battery before recharging again.
Perform this action twice to condition
the battery pack.

2. Connect one end of the ACadapter to
the DC-in portonthe computer’s rear panel
(1); connect the power cord to the AC
adapter (2) and the other end to a prop-
erly grounded power outlet (3).

3. Pressthe display coverrelease latch (1)
and open the display (2) to a comfortable
viewingangle. Press the power switch (3)
toturn onthe power.The POST (power-on
self-test) routine executes and Windows
begins loading.

ON3



A tour of your computer

Letus show you around your new notebook computer.

= Front view
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# Item Description
1 Display cover latch Press to unlatch the display cover.
2 Optialdive  Acepsa®ordDd.
3 LED indicator Lights up when the optical is active.
-4 Bedbun  Prestocecthediveray.
5 Emergency eject hole Insert a pin to eject the drive tray when power is off.
Top view
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# Item Icon Description
1 Display screen Also called LCD (liquid-crystal display),
displays computer output.

3 Super DJ control Control buttons for playing audio.
panel (option)

5 Launch keys Buttons for launching frequently-used programs.
See “Launch keys” for more details.

7 Microphone Inputs sounds and voices into your computer.

|\>)

9 Palm rest Comfortable support area for your hands when
you use the computer.

1 Speakers Outputs sound.
Left view
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# Item Icon Description
1 Volume control Adjusts the volume.
3 PC Card slot D Accepts one Type |1 16-bit PC Card or 32-
bit CardBus PC Card.

5 Infrared port (option) Interfaces with infrared devices (e.g.,
infrared printer, IR-aware computer).
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Right view
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# Item Icon Description
1 Security keylock Connects to a Kensington-compatible
8 computer security lock.
Rear view
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# Item Icon Description
1 DC-in jack jp— Connects to an AC adapter.
3 External monitor port @ Connects to a display monitor (up to
2048x1536 resolution).
=l
5 Modem jack I—';‘-I Connects a phone line (only for models

with an internal fax/data modem).

7 IEEE 1394 port Connects to a IEEE 1394-compatible (4-
pin) device (e.g., digital video camera).

9 Line-in jack (( .,)_ Accepts audio line-in devices (e.g.,
audio CD player, stereo walkman).
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Bottom view
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# Item Icon Description
1 Memory compartment Houses the computer’s main memory.

3 Battery bay Houses the computer’s battery pack.

[1+]

5 Battery lock Locks/unlocks the battery pack.

Indicators

The computer has seven easy-to-read status indicators (LEDs) under the display screen.

The Power and Standby indicators are visible even when you close the display cover so you can see the status of the computer
while the coveris closed.
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# Function Icon Description
1 Wireless = Lights when the wireless LAN (optional)
communication ~ capabilities are enabled.

3 Standby g Blinks when computer enters Hibernation mode.

5 Battery charge Lights when the battery is being charged.

7 Num lock (Fn-F11) Lights when Numeric Lock is activated.
Hotkeys

[ ] ]

\ B

The computer uses hotkeys or key combinations to access controls such as screen contrast and brightness, volume outputand
the BIOS setup utility.

Hotkey Function Description
Fn-F1 Hotkey ? Displays a list of the hotkeys and their
help " functions.

Fn-F3 Display =] Switches display output between the display
toggle screen, external monitor (if connected) and
both the display screen and external monitor.

6
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Hotkey Function Icon Description
Fn-F5 Speaker - Turns the speakers on and off; mutes the
on/off sound.

Fn-PgDn End Functions as the “End” key.

Fn-— Brightness @ Decreases the screen brightness.
down

Activating hotkeys

When activating hotkeys, press and hold the Fn key before pressing the other key in the hotkey combination.

Keyboard ergonomics

Located below the keyboard, the wide and curved palm rest is ergonomically designed to provide you with a very comfort-
able place torest your hands while you type.
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Touchpad

The built-in touchpad s a pointing device that senses movement onits surface.
This means the cursor responds as you move your finger on the surface of the touchpad. The central location on the palm
rest provides optimum comfort and support.

ENG

Touchpad basics

The following teaches you how to use the touchpad:

9r

(DN(2N3)

+ Moveyourfingeracross the touchpad to move the cursor.

« Presstheleft(1)andright (2) buttonslocated on the edge of the touchpad to do selection and execution functions. These
two buttons are similar to the left and right buttons on a mouse. Tapping on the touchpad produces similar results.

+ Pressthe center4-way scroll button to scroll up, down, left, and right ona page. This button mimics the cursor pressing
the right and bottom scroll bars of your Windows applications.
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Function Left Button Right Center
Button Button
Execute Click twice Tap twice (at the same
quickly. speed as double-clicking
the mouse button). E
CSelect ko Tpone.
Drag Click and Tap twice (at the same
hold, then speed as double-clicking
use finger to the mouse button) and
drag the hold finger to the
cursor on the touchpad on the second
touchpad. tap to drag the cursor.

Scroll Click and hold
the button in
the desired
direction (up/
down/left/right).

Note: Keep your fingers dry and clean when using the touchpad. Also keep the touchpad dry and
clean. The touchpad is sensitive to finger movements. Hence, the lighter the touch, the better the
response.Tapping too hard will notincrease the touchpad'’s responsiveness.
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Launch keys

Located at the top of the keyboard are five launch keys used to launch frequently used applications.

# Item Icon Description
1 Wireless = This button is used to enable or disable the
communication ~ wireless LAN (optional) function.
3 Internet By default, is used to launch your internet
&
browser browser.
5 P2 This button is user-programmable.
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Notices

This appendix lists the general notices of your computer.

Modem notice

TBR 21

This equipment has been approved to Council Division 98/482/EC - “TBR 21" for pan-European single terminal connection to the
Public Switched Telephone Network (PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs provided in different
countries, the approval does not, of itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN termination point.
In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

Important safety instructions

1.

Read these instructions carefully. Save these instructions for future reference.

2. Follow all warnings and instructions marked on the product.

Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners. Use a damp cloth
for cleaning.

4. Do not use this product near water.

5. Do not place this product on an unstable cart, stand, or table. The product may fall, causing serious damage to the product.

6. Slots and openings in the cabinet and the back or bottom are provided for ventilation; to ensure reliable operation of the
product and to protect it from overheating, these openings must not be blocked or covered. The openings should never be
blocked by placing the product on a bed, sofa, rug, or other similar surface. This product should never be placed near or over
a radiator or heat register, or in a built-in installation unless proper ventilation is provided.

7. This product should be operated from the type of power indicated on the marking label. If you are not sure of the type of
power available, consult your dealer or local power company.

8. Do not allow anything to rest on the power cord. Do not locate this product where persons will walk on the cord.

9. Ifan extension cord is used with this product, make sure that the total ampere rating of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord ampere rating. Also, make sure that the total rating of all products
plugged into the wall outlet does not exceed the fuse rating.

10.  Never push objects of any kind into this product through cabinet slots as they may touch dangerous voltage points or short
out parts that could result in a fire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.

11. Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may expose you to dangerous voltage points
or other risks. Refer all servicing to qualified service personnel.

12. Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to qualified service personnel under the following conditions:
a. When the power cord or plug is damaged or frayed
b. If liquid has been spilled into the product
¢. If the product has been exposed to rain or water
d. If the product does not operate normally when the operating instructions are followed. Adjust only those controls that
are covered by the operating instructions since improper adjustment of other controls may result in damage and will often
require extensive work by a qualified technician to restore the product to normal condition.

e. If the product has been dropped or the cabinet has been damaged
f. If the product exhibits a distinct change in performance, indicating a need for service.

13.  Replace the battery with the same type as the product’s battery we recommend. Use of another battery may present a risk
of fire or explosion. Refer battery replacement to a qualified serviceman.

14.  Warning! Batteries may explode if not handled properly. Do not disassemble or dispose of them in fire. Keep them away from
children and dispose of used batteries promptly.

15. Use only the proper type of power supply cord set (provided in your accessories box) for this unit. It should be a detachable
type: UL listed/CSA certified, type SPT-2, rated 7A 125V minimum, VDE approved or its equivalent. Maximum length is 15
feet (4.6 meters).
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Laser compliance statement

The optical drive in this computer is a laser product. The optical drive’s classification label (shown below) is located on the drive.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

Battery statement

CAUTION
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Discard used batteries according to the manufacturer’s instructions.

Macrovision copyright protection notice

This product incorporates copyright protection technology that is protected by method claims of certain U.S. patents and other
intellectual property rights owned by Macrovision Corporation and other rights owners. Use of this copyright protection technol-
ogy must be authorized by Macrovision Corporation, and is intended for home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse engineering or disassembly is prohibited.

Apparatus Claims of U.S. Patent Nos. 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098, and 4,907,093 licensed for limited viewing uses only.

LCD pixel statement

The LCD unit is produced with high-precision manufacturing techniques. Nevertheless, some pixels may occasionally misfire or
appear as black or colored dots. This has no effect on the recorded image and does not constitute a malfunction.
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Prestigio Nobile 151 - Prirucka uZivatele

Uvod

Tato pfirucka ma za Glohu odpovédét na vetSinu otazek, spojenych s kazdodennim pouZitim pocitace. Také
muzete vyuzivat oddily pomoci programového vybaveni, doddvaného s timto pocitacem.
Doufame, Ze pouZiti tohoto kuffikového pocitace zplsobi Vam skutecnou rozkos. PFi spravném pouZiti tento

pocita¢ bude slouZit Vam dlouhy ¢as.

Instalace pocitace

Instalace pocitace se uskuteéiuje za pomoci 3 jednoduchych operaci.
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1. Zasad'e baterii pod Ghlem (1); lehce
zatlacte baterii (2) do cvaknuti. Potom
zaviete zapadku baterie (3).

Pozor: Béhem prvniho poutiti baterie
nezapomeite provést jeji tplné
nabijeni. Potom odpojte adaptér
sitového napajeni, pouzivejte pocitac
az do lipIného vyhijeni baterie a znovu
nabijte baterii. Zopakujte tento
postup dvakrat, aby zabezpecit
normalni provoz baterii.

2. Pfipojte jeden konec adaptéra
sitového napajeni k DC-portu na zadni
desce pocitace (1); pfipojte $idru
elektrického napajeni k AC-adaptéru
sité stiidavého proudu (2), a jeji druhy
konec - k péclivé uzemnéné zasuvce
elektrického napéjeni (3).

3. Stisknéte zapadku na displeji
pocitace (1) a oteviete displej (2) pod
pohodinym pro Vas Ghlem. Stisknéte
vypinac elektrického napajeni (3) pro
zapnuti pocitace. Pocitac zacne
provedeni procedury POST (power-on
self-test) a zacne nahravani 0S Win-
dows.



Kratky prehled
Seznamte se s uvedenou nize informaci o Vasem kuffikovém pocitaci.
O  Pohled zpredu
[ 1 == |
]
() ® ©00
# Prvek Popis
1 Zapadka displeje Stisknéte pro otevieni vika displeje.
2 Pohonoptikjohdiski  SluiipropouziiCDaneboDVD.
3 LEDHndikétor Indikator sviti pfi pouZiti pohonu optickych diska.
4 Tedtowimui  Sisknéteprootevienipohonuoptickjohdiskt.
5 Otvor mimofadného vyjmuti Zasadte Spendlik pro otevieni pohonu optickych diskd pfi vypnutém notebooku.
Pohled shora
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# Prvek Piktogram  Popis

1 Obrazovka displeje Také se jmenuje LCD, slouzi pro vyvod informace na obrazovku.
3 Ridici panel Super DJ (opcionaing) Ridicitlactka pro pfehrévani zvukowch soubord.

5 Tlacitka spousténi Tlacitka pro spousténi Gasto vyuzivanych programi.

7 Mikrofon ﬁ Slouzi pro zapis zvuku a hlast.

9 Panel prodlané Zabezpetuje pohodinou préci pri uzivani klavesnice notebooku.
11 Reproduktory Slouzi pro reprodukovani zvuku.
Pohled zleva
— —
)
J

—
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# Prvek Piktogram  Popis
1 Regulétor hlasitosti Pouziva se pro regulovani hladiny hlasitosti.

3 Konektor pro PCkarty D Pouzivé se pro napojeni Type Il 16-bit PC Card anebo 32-bit CardBus PC Card.

5 InfraGerveny port (opcionaing) Slouzi pro napojeni infracervenych zyfizeni (napriklad, tiskarny anebo pocitace,
které pouzivajituto technologii).
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Pohled zprava

—
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Prvek Piktogram  Popis
1 Bezpecnostni zamek 8 Pouzivé se pocitacovy bezpecnostni zamek normy Kensington.
Pohled zezadu
— 1 1 [ —

® ©
# Prvek Piktogra m  Popis
1 ZditkaDC —  SlouZi pro napojeni sitového adaptéra.
Portvnéj§iho monitoru Slouzi pro napojeni vnéjsiho monitoru s rozlisenim az 2048x1536.

Zditka promodem Slouzi pro napojeni na telefonni linku (pouze pro modely s zapojenym
faxmodemem).

Port IEEE 1394 Slouzi pro napojeni na zarizeni kompatibilni s IEEE 1394 (4-pin)
(napfiklad, digitalni videokamera).

Lingdmizditka <( __))_ Slouzi pro napojeni linearnich zafizeni (napfiklad, audio anebo stereo
CD prohravac).
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Pohled zdola
0~
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# Prvek Piktogram  Popis
1 Usek paméti Obsahuje hlavni pamét pocitace.

3 Usek pro baterif Obsahuje baterii pocitace.
5 Zamek baterie Sloui pro zavieni/otevieni baterie pocitace
Indikatory

Tento notebook ma sedm indikator( stavu (LED), umisténych vespod obrazovky.

Indikatory napéjeni a rezimu ocekavani jsou umisténé v zorném poli dokonce pfi zavieném viku displeje.
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Funkee Piktogram  Popis
1 Bezdrétové spojeni = Indikétor sviti pri aktivovaném spojeni s bezdratovou siti LAN
~ (opcionalng)
Rezim ocekévani g Indikétor blika, kdyz pocitac vehazi do rezimu ocekavani
(Hibernation mode).
Nabijeni bateri Indikétor sviti, kdyz baterie se nabiji.
Rezim Num lock (Fn-F11) . Indikétor sviti, kdyZ je zapnut rezim Numeric Lock (pouZivani
Cislicové klavesnice).

Horké klévesy

E
E
E

O o
-

[

Vtomto notebooku se pouzivaji ,horké” kldvesy a jejich kombinace pro zabezpeceni pristupu k takovym funkcim,
jakymi jsou kontrast obrazovky a jeho jas, regulace hlasitosti a nastaveni programu konfigurace BIOS.

Horkd  Funkce Piktogram  Popis
klavesa
FrF1  Pomoc po horkym klavesam ’) Ukazuje seznam horkych klaves a jejich funkee.

D|

Fnf3  PrepinaC rezimd Prepina pracovnirezim displeje; displej pocitace, vnéjsi monitor
(v pripadé jeho napojeni)

_
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Horkd  Funkce Piktogram ~ Popis
klvesa

Fnf5  Zapnuti/vypnutireproduktor W/ Zapina avypina reproduktory; vypind zvuk.

FrPgDn Konec (End) Funguje jako kldvesa ,End” (Konec”).
Frv- Zmendenijasu @ Zmensuje jas obrazovky.

Aktivace horkych klaves

Pro aktivaci horkych klaves stisknéte a udpzte klavesu Fn, potom stisknéte druhou kldvesu z kombinace horkych
klaves.

Ergonomika klavesnice

Umistény pod kldvesnici Siroky a ohnuty podstavec pro dlané je stvoren dle véech kénond ergonomiky pro
zabezpeceni odpocinku pro dlané béhem poufZiti klavesnice.

PRESTIGIO NOBILE 151 19
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Sensoricky panel Touchpad

Zabudovany sensoricky panel Touchpad je zafizeni ukazovani, které snimé pohyb po celé plose.
To znamend, Ze ukazovatko sleduje pohyby Vaseho prstu na povrchu sensorickyho panelu. Jeho umisténi ve
stfedu panelu ma za Glohu zabezpeCit maximalni pohodli pro uZivatele.

CZ

Zakladni zpusoby pouZivani sensorického panelu

NiZe jsou popsany zakladni zplsoby pouZivani sensorického panelu:

9r

(DN(2N3)

»  Posouvejte Vasim prstem podél panelu pro posuv ukazovétka.

+  Stisknéte levou (1) a pravou (2) kldvesy, umisténé pobliz panelu pro ziskani pfistupu k funkcem vybéru a
vykonavani. Funkce téchto dvou kldves jsou analogické funkcem levé a pravé kldves mysi. Stisknuti na
sensorickém panelu vede k analogiskému vysledku.

+  Stisknéte Ctyfstrannou kldvesu posunu pro posun stranky nahoru, dolt, nalevo a napravo. Funkce této
kldvesy jsou analogické funkcim pasem posunu v pfilohach 0S Windows.
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Funkce Levé tlacitko Pravé tlacitko Strednitlacitko Natisknuti na panel

Vykonvani Rychlé dvojité stisknuti Stisknéte dvakrat (s rychlosti,
odpovidajici dvojitému stisknuti
mysi).
Ve Stkeétejedw  Siekodgledhw
Pretahovani Stisknéte a udrzuite, Stisknéte dvakrat (s rychlosti, ~N
potom pouZijte prstu odpovidajici dvojitému stisknuti mysi)
pro pretahovani audriujte prst na panelu po druhém
ukazovatka na panelu. stisknuti, pretahujte ukazovétko.
Posun Stisknéte a udrzujte
tlacitko v potfebném
sméru (nahoru,
dolt, nalevo,
napravo)

Pozor: Béhem pouZiti sensorového panelu dbejte na to, aby Vase prsty byly suché a ¢isté. UdrZujte panel v
suchu a Cistoté. Sensorovy panel je velmi citlivy k pohybim prsti. Tedy, ¢im lehéi je dotyk, tim lepéi je
reakce panelu. Pilis silné stisknuti nepfivede k lepsi odpovidajici reakci panelu.
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Klavesy startu

Pét klaves startu, které jsou umisténé ve vrchni ¢asti klavesnice, se pouzivaji pro spusténi ¢asto vyuzivanych
programd.

# Prvek Piktogram  Popis

1 Bezdratové spojeni = Tato kldvesa se pouziva pro zapinani/vypinani funkce napojeni na
~b bezdratovou lokalnisit LAN

3 Brauzer Internet ’ Pri zamlIGeni se pouziva pro spusténi Vaseho Internet brauzera
~
5 R Tato klavesa se naprogramuje uzivatelem.
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Poznamky

Vtéto priloze jsou nejobecnéjsi pozndmky o préci Vaseho poitace.

Ustanoveni o praci modemniho spojeni

TBR21

Toto zaffizeni je schvéleno usnesenim Rady Europy 98/482/ES-, TBR 21 pro paneuropské spoje v ramcich vefejné telefonni sité Public
Switched Telephone Network (PSTN). Nicméné, pro rozdily jednotlivych norem v nékteryich stétech toto schvaleni neni garanci (ispésné préci
zafizeniv riznych citich PSTN. V pfipadé vzniku problém( se musite obrétit na dodavatele zafizeni pro kvalifikovanou pomoc.

DilezZité instrukce pro bezpecnost

1 Pozomé i prectéte tyto instrukee. Uchovejte tyto instrukee pro jejich dalSi pouiti.

2 Dodriujte vsechny upozoménia instrukce, které jsou umisténé na skiini zafizeni.

3 Vypinejte zafizeni ze sité napajeni po dobu jeho Cisténi. NepouZivejte kapalnych aneho aerosolovych mycich Istek. Pouzivejte navihcenych
ubrousk(.

4. Nepouzivejte zafizeni pobliz s vodnimi prameny.

5 Neinstalujte zafizeni na labilni povrch. Zafizeni mize spadnout a tim sprovokovat vdzna mechanické poskozeni.

6 Otvory na skiinijsou uréené pro ventilaci a ochranu zafizeni od prehfati; pro zabezpeceni bezporuchové prace zafizeni nezavirejte
ventilacni otvory. Tyto otvory nesméji byt zaviené pfi umisténi zafizeni na takowych povrchach jako jsou postel, pohovka, koberec atd.
Toto zaffzeni nesmi byt umisténo pobliz zdrojl tepla, jako jsou radiétory Ustfedniho topeni, bez dodrzeni podminek dostatecné ventilace.

7 Napéjenitohoto zafizeni se musi uskuteciovat ze zdroje energie, ktery je vyznacen na oznaceni.Jestli nejste presvédceny v typu zdroje
napéjeni, obratte se na Vaseho dealera anebo mistni elektrickou spolecnost.

8  Neumistujte tézké predméty na napéjeci $nire. Neumistujte napéjeci $idru v prichodech.

9. Pipouziti prodiuzovace presvédcete se, Ze hladina napéti zafizeni, napojeného na prodiuzovac, neprevySuje jeho mez. Také se presvédcete,
7e vykon véech pristrojdl, napojenych na jednu zasuvku elektrického napajen, nepfevySuje stanovenou mez.

10.  Nikdy se nepokousejte vlozit néjaké predméty do otvorti skiiné, proto Ze oni mohou byt pod napétim, coz miize vyvolat riziko vzniku pozaru
anebo Urazu elektrickym proudem. Nepozlivejte kapaliny na skfif zafizeni.

11, NepokouSejte samostatné zpravit poruchy zafizeni, proto Ze otevieni skifiné zafizeni muze pfivést k Grazu elektrickym proudem.
Obrécejte se za pomoci na kvalifikované odborniky.

12, Odpojte zafizeni od zasuvky elektrického napéjeni a obrétte se za pomoci na kvalifikované odbomiky servisni sluzby v nésledujicich
pripadech:
a. V pripadé poskozeni $fidiry napéjeni anebo vidlice $iry
b. V pfipadé pronikani kapaliny do skfiné zafizeni
¢. Vpfipadé jestli zafizeni se dostalo do vody anebo pod dést
d.V pfipadé jestli zafizeni nefunguje dokonce piii dodrzeni vsech doporuceni k opravé poruch. Nepokousejte se samostatné najit pricinu
afeSeni vzniklych problém, s vyjimkou pfipadt, popsanych v prirucce, proto ze to mize zplsobit dal$i Skodu pro zafizenia bude
potfebovat dalSi Usili ze strany technickych pracovnikd servisni sluzby.
e. Jestli zafizeni spadlo a/anebo jeho skiif je poskozena.
.V pfipadé jestlijsou zjevné znaéné odchylky v préci zafizeni, které potiebuji obraceni na servisni sluzbu.

13, Uskutecnéte vyménu baterie téhoz typu anebo jiného typu, doporuceného vyrobcem. ZuZitkujte baterie dle pokyndi vyrobce. Pouzivani
bateri jinch typt mize predstavovat riziko vzniku pozaru anebo vybuchu. Svéfte vjménu banerii kvalifikovanym odbomikum.

14.  Upozoménil PFi nespryvné vyméné baterii existuje riziko vybuchu. Nepokousejte se rozebirat, Iamat baterii anebo jeji kontakty, propichavat
anebo hazet baterii do vody anebo do ohné. Skladuijte baterii b mistach, nedostupnych pro déti. ZuZitkujte baterie dle pokyndi vyrobce.

15.  PouZivejte pouze schvalené pro provoz sitové adaptéry. Pouzivéninespravného sitového adaptéramize zplsobit vaznou Skodu pro Vas$
notebook. Musite pouzivat sitové adaptéry nasledujicich typd: UL listed/CSA certified, type SPT-2, rated 7A 125V minimum, VDE approved
aneho jich ekvivalenty. Nejvy$si délka - 15 stop (4.6 metrd).
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Ustanoveni o pouZiti laserovych zafizeni

Tento CD-ROM/DVD-ROM mé oznaceni CLASS 1 LASER PRODUCT, umisténé na skfini CD-ROM/DVD-ROM s nésledujicim obsahem:
CLASS 1LASER PRODUCT

CAUTION: VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

Ustanoveni o pouziti baterie

POZOR
Pfi nespravné vyméné baterii existuje riziko vybuchu. Uskutecnéte vjménu baterie téhoz typu anebo jiného typu, doporuceného vyrobcem.
Zuitkujte baterie dle pokynd vyrobee.

Prohlaseni korporace Macrovision o technologii ochrany autorskych prav

Tento produkt obsahuje technologii ochrany autorskyich prav, véechny préva na kterou ma Macrovision Corporation a jiné spoluvlastniky prév.
PouZiti této technologii musi se dohodovat ¢ Macrovision Corporation aje uréeno vylucné pro individuelni pouiti, s vyjimkou pfipad, zvIast
dohodnutych ¢ Macrovision Corporation. Konstruktivni zmény jsou pfisné zakazané.

Ustanoveni o technologii LCD

LCD-zaffzent je vyrobeno s vyuzitim vysokotechnologickyich vyrobnich postup(. Nicméné, nékteré piksle LCD-zafizeni se mohou rozsvitit spontanné
aneho se projevovat na obrazovee v podobé cernych anebo barevnjich tecek. Tato zviastnost neni brakem a neovliviiuje kvalitu zobrazeni.
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Prestigio Nobile 151 - Sprievodca uZivatela

Uvod

Tento prenosny pocitac v sebe spaja vidobytky sicasnych technologii a kompaktny design.

Tento névod je urCeny na zodpovedanie vacsiny otazok spojenych s kazdodennym pouzivanim pocitaca. Mozete
tieZ vyuzit vyhody “online HELP" sliborov, ktoré su dostuné k programom dodavanym k notebooku.

Difame, Ze pouZivanie tohto prenosného pocitaca poskytne Vam ozajstny pozitok. Ak ho budete spravne pouzivat,

pocita¢ Vam poslizi dIhé roky.

Zapojenie pocCitaca

Zapojenie pocitaca sa uskutocnuje pomocou 3 jednoduchych operécii.

PRESTIGIO NOBILE 151

1. Vlozte batériu do Glozného priestoru
(1); mierne pritlacte batériu (2) do
cvaknutia. Potom zatvorte zapadku
batérie (3)

Pozor! Pri prvej skiiSke ju nezabudnite
nabit. Potom odpojte adaptér sietovej
pripojky, pouZivajte pocitac do piného
vybitia batérie a opat nabite batériu.
Vykonajte horeuvedenii procediru
dvakrat, aby ste zabezpecili normalnu
cinnost batérie.

2. Pripojte jeden konec adaptéra
sietovej pripojky do DC-portu na
zadnej Celnej doske pocitaca (1);
zapojte Sniru elektrického napéjania
do AC-adaptéra na striedavy prad (2),
a druhy jeho konec - do starostlivo

uzemnenej ruzice elektrického
napéjania (3).

3. Stlacte zapadku na displeji poéitaca
(1) a otvorte displej (2) pod pre Vas
vhodnym uhlom. Stlacte vypinaé
elektrického napéjania (3) tak, aby ste
zapli pocitac. Spusti sa POST (power-
on self-test) procedira a nasledne sa
spusti operacny systém Windows.
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Popis mobilného pocitaca
Precitajte si blizSie informécie o VaSom pocitaci.

Pohlad z prednej strany

- —)
[ ]
L uuuuuuuuuuuuuu ‘ [} @ ‘ J
@ 00
# Popis poloziek Popis
1 Zapadka displeja. Stlacte, aby ste otvorili veko displeja.

3 Svetlodiodovy indikator. Indikétor svieti pri pouzivani pohonu optickych diskov.

5. Otvor nidzového vyberania. Vlozte ihlicu, aby ste otvorili pohon optickych diskov pri vypnutom notebooku.

Pohlad zhora
@
@
(3)
O |
PR o o e [ [ [ o [ [ o}
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# Popis poloziek Piktogram  Opis
1 Tienidlo displeja Tak tie7 sa poziva nézov LCD. SIiiZi pre yobrazovanie aplikacil.

3 Ovladaci panel Super D) Tlacidlo ovlddania pre prehravanie zvukovych siiborov.
(opcionéling)

5 Tlacidla uvedenia do cinnosti Tlacidla urcené pre spustenie Casto pouzivanjch programov. Pozristr. 21 pre
ziskanie podrobnejSich informacii.

i Mikrofon ﬁ SI0Zi pre zvukové a hlasové zaznamy.

9 Panelpre diane Zabezpeci komfortnd précu pri pouZiti klavesnice mobilného pocitaca.
11 Reproduktory Slizi pre reprodukciu zvuku.
Pohlad zlava
- —
— VA
(DNC) @® @
# Popis poloziek Piktogram  Popis
1 Regulétor hlasitosti PouZiva sa pre reguléciu hlasitosti.
3 Konektor pre PC karty D Pouziva sa pre pripajanie Type Il 16-bit PC alebo 32-hit CardBus PC kariet.
5 Infracerveny port SIizi pre pripdjanie so zariadeniami viastniacimi infracerveny port (napriklad,
tlaciarne alebo potitaca).
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Pohlad sprava
— —
N = DWW )
i
(D)
# Popis poloziek Piktogram  Popis
1 Zamok bezpetnosti 8 Pripojenie zapezpecovacieho zariadenia kompatibilného s Kensington lockom.

Pohlad zo zadnej strany

l;¢ —

|
© © © © ©0® © 0 ®

# Popis poloziek Piktogram PopB

1 DCwystup

Vstup pre externy monitor Vystup pre pripojenie monitoru s rozlisenim do 2048 x 1536.

Vstup pre modem SIzi pre zapojenie na telefonnu siet (platilen pre modely s vnGtormnym fax-
modemom).

IEEE 1394 vystup - Sluzi pre zapojenie na zariadenia, zlucitené s IEEE 1394 (4-pin) (napr.
digitéIna video kamera).

Line-n jack (( 4_))_ SIZi pre zapojenie liniovych zariadeni (napriklad: audio alebo stereo
CD prehravac).

N
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Pohlad zdola
0]
©
L/ — @
0 ! 0
— == —)
) ®
# Popis poloziek Piktogram  Popis
1 Usek pamati Miesto pre hlavnd pamét pocitaca (RAM).

3. Usekbatérie Obsahuje hatériu pocitaca.
5. Zamok batérie Slizi pre zamknutie/odomknutie batérie pocitaca.
Indikatory

Tento notebook mé sedem indikatorov stavu (LEDs), rozmiestnenych na spodnej Casti displeja

Indikatory napéjania a Standbay rezimu si rozmiestnené v zornom poli aj pri zatrvorenom kryte displeja.

PRESTIGIO NOBILE 151 29

XS



Funkcia Piktogram  Popis
1 Bezdratové spojenie = Indikétor svieti pri aktivnom bezdratovom spojeni so sietou LAN.
~b
ReZim Standbay Q Indikétor blika, ked pocitac vchadza do rezimu ocakavania (Hibernation mode)
Nabijanie batérie Indikétor svieti, ked batéria sa nabija.
Rezim Num lock (Fn-F11) . Indikétor svieti, ked je zapnuty rezim Numeric lock (pouZivanie ¢iselnej
klavesnice)

“Horlice klavesy”

E
J

NEEEEE 1110
I“E'“

V tomto notebooku sa pouzivaji ,klavesy rychlej volby” a ich kombindcie pre pristup k takym funkciam, ako s
napr. kontrast tienidla a jeho jas, regulacia hlasitosti a nastavenie programu konfigurovania BIOS-u.

[

Popis Funkcia Piktogram  Popis
“horticich

klaves”

FrnFl Pomocs t? Ukazuje zoznam ,klaves rychlej volby” ajich funkcie
“horticimi klavesami”

FnF3 Prepina¢ rezimov =] Prepina rezim prace displeja; displej pocitaa a vonkajsi monitor (v pripade
jeho pripojenia).
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Popis Funkcia Piktogram  Popis

“horticich

kléves”

Fif5 Zapojenie / vypnutie W/ Zapinaavypina reproduktory; vypina zvuk.
reproduktorov

FrPgDn Koniec (End) Funguje rovankoa ako kldvesa ,End“ (,Koniec”)

Fii<- Inizuje jas Iil Inizuje jas displeja

Aktivacia “hortcich klaves”
Aby ste aktivovali ,klavesy richlej volby™”, stlacte a podrte kldvesu Fn a potom stlaéte druhd klavesu z vybranych
hordcich klavesov.

Ergonomika klavesnice
Pod klavesnicou je rozmiestnend Siroka a zohnuté podlozka pre dlane, vytvorend podfa vSetkych pravidiel
ergonomiky, aby zaistila oddych pre dlane pri poufiti klavesnice.
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Senzorovy panel Touchpad

Zabudovany senzorovy panel Touchpad je zariadenim, ktoré snima pohyby na svojom povrchu.
To znamend, Ze kurzor nasleduje pohyby Vasho prsta na povrchu senzorového panelu. Jeho centrélne
rozmiestnenie na panelu zaistuje maximalny komfort pouzivatelovi.

SK

Zakladné postupy pouzivania senzorového panelu

NiZsie si uvedené postupy pouzivania senzorového panelu

¢ postivajte V4 prst pozdi panelu, aby ste presunuli kurzor

o stlacte lavd (1) a pravii (2) kldvesu, ktoré si rozmiestnené blizko panelu, aby sa Vam umoznil pristup k
funkcidm vyberu a vykonu. Tieto dve kldvesy st svojimi funkciami obdobné lavej a pravej klavese mysi.
Stlacenie na samom senzorovom panele vedie k analogickému vysledku.

+  Tlacitko rolovania, stlacte smer delava, doprava, hore, dole, podla poZiadavky rolovania po obrazovke.
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Funkcia Lavé tlacidlo Pravé tlacidlo Centralne tlacidlo Stlacenie na panel

Spinenie Rychlé Stlacte dvakrat (s rychlostou,
dvojnasobné z0dpovedajlicou rychlosti dvojitého
stlacenie stlacenia mysi).

Tahanie Stlacte a pridrZiavajte, Stlacte dvakrét (s rychlostou
potom pouzivajte zodpovedajlicej rychlosti
prst pre pretahovanie dvojnésobného stlacenia mysi)
kurzoru po panele. udrziavajlic prst na panele po druhom

stlaceni, pretahuite kurzor.

Rolovanie Stlacte a drzte tlacidlo
v potrebnom smere
(hore, dolu, viavo, vpravo).

Pozor! Pri pouzivani senzorového panelu dbajte na to, aby Vase prsty boli suché a ¢isté. Udrziavajte panel v
Cistote a suchu. Senzorovy panel je vel'mi citlivy na pohyby prstov. Teda ¢im je [ahsi dotyk, tym bude
lepsia reakcia panelu. Prilis silny dotyk neprivedie k lepsej odvetnej reakcii panelu.
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Klavesy spustania
V hornej Casti kldvesnice je rozmiestnenych pat klaves spistania, pouzivaji sa pre spustenie ¢asto pouzivanych
programov

# Popis poloziek Piktogram ~ Opis
1 Bezdratové spojenie = Tato klavesa sa pouziva pre zapojenie/vypnutie funkcie bezdrdtového
~ zapojenia sa na miestnu sief LAN
3 Internet prehliadac ’ Poutiva sa pre spustenie Vasho Internet prehliadaca.
~
5 R Této klavesa sa programuje pouzivatelom.
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Poznamky

Vtejto prilohe najdete vseobecné poznamky k Vasmu PC

Predpisy o praci modemového spojenia

TBR21

Toto zariadenie je schvalené rozhodnutim Rady Eurdpy 98/482/EC-TBR 21“ pre panevropské spojenia v medziach spolocnej telefonnej sieti
Publik Telephone Network (PSTN). Kvdli rozdielom individualnych Standardov niektorych krajin toto schvalenie nie je zérukou bezproblémovej
funkénosti modemového vybavenia vo véetkych sietdch PSTN. V pripade vzniku problémov spojte sa s dodavatelom pre ziskanie kvalifikovanej
pomoci.

Dolezité bezpecnostné predpisy

1 Pozornesi precitajte a uchovaite tieto predpisy.

2 Pridrziavajte sa predpisov a upozomeni, rozmiestnenych na zariadeni.

3 Vypinajte zariadenie zo siete napajania, ked ho Cistite. Nepouzivajte kvapalinové alebo aerosdlne pracie prostriedky. Pouzivajte vihké
handricky.

4. Nepouzivajte zariadenie blizko zdrojov vody.

5 Nemontujte zariadenie na nestahilnom mieste. Zariadenie moze padnit a o moze mat za nasledok vazne mechanické poskodenia.

6 Otvorynatelese st urcené pre ventiléciu a ochranu zariadenia pred prehrievanim; aby bol zabezpeceny bezporuchovy chod zariadenia,
nezatvérajte vetracie otvory. Tieto otvory nemajii byt zatvorené v pripade rozmiestnenia zariadenia na takych povrchoch, ako st postel,
divan atd. Nie je mozné umiestnit zariadenie blizko zdrojov tepla - takych, ako vykurovacie teleso Gstredného kiirenia, bez zachovania
podmienok postacujlice; ventilacii.

7 Napéjanie tohto zariadenia sa uskutociiuje zo zdrojov energie uvedenych na oznacovacom Stitku. Ked nie ste presvedceni o type zdroja
napéjania, obrétte sa na svojho dealera alebo na miestnu elektrarenskd spolocnost.

8  Neukladajte tazké predmety na napajaciu $ndru. Nerozmiestiiujte $ndru v prechodoch.

9 Ked pouZivate predizovacku, presvedcte sa, Ze hladina napétia zariadeni, zapojeného na predizovacku, neprekracuje jeho medze.
Presvedcte sa tieZ, Ze vykon vSetkych pristrojov, zapojenych na jednu zasuvku, neprekracuje stanovend medzu.

10.  Nikdysa nepokisajte vstivat predmety do otvorov telesa, pretoze mozu byt pod napétim, a toto vedie k riziku vzniku poziaru alebo k
zasiahnutiu pradom. Nevylievajte kvapalinu na teleso pristroja.

11, Nepokisajte sasamostatne opravit poskodenie zariadenia, pretoze otvaranie telesa pristroja moze viest k zasiahnutiu elektrickym
pradom. Obratte sa na kvalifikovaného odbornika.

12. Odpojte zariadenie zo zasuvky a obrétte sa na kvalifikovanych odbornikov obsluhy v tychto pripadoch:

a)v pripade poskodenia $niry napéajania alebo zastrcky

b) v pripade, ked'sa kvapalina dostane do telesa zariadenia

¢)v pripade, ked sa zariadenie dostane do vody

d)v pripade, ked zariadenie nefunguje ani pri dodrZiavani vsetkych pokynov, tykajlicich sa opravy poSkodeni. NepokUsajte sa samostatne
ndjst pricinu a rieSenie vznikIjch problémov, okrem pripadov, opisanych vnavode, pretoze toto mdze viest k dalSiemu sposobeniu Skody
nazariadeni.

¢)v pripade, ked zariadenie padlo a/ alebo jeho teleso je poskodené

f) v pripade, ked st viditelné znacné odchylky v Cinnosti zariadenia, ktoré vyzaduji obrétit sa na servisnd sluzbu.

13, Vymente batériu za batériu toho istého typu aleho nového typu, ktory odporicaji vyrohcovia. ViyuZivajte batérie podra predpisov vyrobeu.
Pouzivanie batérii injch typov moze viest ku vzniku poziaru alebo vybuchu. Prenechajte zamenu batérie kvalifikovanému odbornikovi.

14.  Upozomenie! V pripade nespravnej zameny batérie existuje riziko vjbuchu. NepokiSajte sa batériu rozoberat, lamat batériu alebo jej
kontakty, prepichovat alebo hédzat do vody alebo do ohiia. Uschovévajte batériu v miestach nedostupnych pre deti. Zlikvidujte batériu
podla indtrukcii vyrobcov.

15, PouZivajte len odportcané sietové adaptéry. Pouzivanie nesprévneho sietového adaptéra mdze vézne poskodit Vas notebook. Odporicame
Véam pouzivat sietové adaptéry nasledujlicich typov: UL listed/CSA certified, type SPT-2, rated 7A 125V minimum, VDE approved alebo
ich ekvivalenty. Limitnd dizkaje 15 stop (4,6 metra).
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Predpisy 0 pouZzivani laserovych zariadeni

Tento CD-ROM/DVD-ROM mé oznacenie CLASS 1 LASER PRODUCT, umiestnené na telese CD-ROM/DVD-ROM, nésledujliceho obsahu:
CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION: VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

Pokyny k prevadzke batérii
POZOR!

V pripade nespravnej zameny hatérie existuje riziko vybuchu. Vymieriajte batériu za novd, typu, ktory odporucuje vyrobea. Zlikvidujte pouzité
batérie v stlade s instrukciami vjrobcu.

Oznamenie korporacie Macrovision o ochrane autorskych prav

Tento produkt obsahuje technoldgiu spadajlicu pod ochranu autorskych prav, na ktord vietky prava viastni Macrovision Corporation aj ini
spoludrzitelia prév. Pouzivanie tejto technoldgie musi byt ko-ordinované s Macrovision Corporation a je urcené vynimocne pre individuéingho
pouzivatela, okrem pripadov, osobitne dohodnutych s Macrovision Corporation. Vnasanie konstrukénych zmien je prisne zakézané.

Je chranené patentmi USA ¢.¢. 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098 aj 4,907, 093 (je povolené len pre individuélne pouZivania).

Predpisy o technoldgii LCD (ZKI)

Dodévané v komplete LCD-zariadenie je vyhotovené s poufitim vysokotechnologickjich wyrobnjch procesov. Niektoré pixle ZKl-zariadenia sa
mézu ukazovat na displeji ako Cierne alebo farebné body. Tato zvidStnost nie je vyrobnou vadou a nemé vplyv na kvalitu obrazu.
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Prestigio Nobile 151 - Instrukcja obstugi

Wstep

Dzigkujemy Paristwu za zakup komputera przenosnego PRESTIGIO. qczy on w sobie najnowsze osiggniecia nowoczesnych technologii

i atrakcyjne wzornictwo.

Niniejsza instrukcjo udzieli Paristwu odpowiedzi na wszelkie pytania zwiqzane z codziennym korzystaniem z komputera. W przypadku
pytari dotyczacych oprogramowania dostarczanego wraz z komputerem mozecie Paristwo korzystac z dziatéw wsparcia technicznego

producentéw zainstalowanych aplikacii.

Spodziewamy sie, 7e korzystanie z komputera przenosnego sprawi Paristwu prawdziwg przyjemnos¢. Pod
warunkiem prawidtowego uzytkowania dany komputer bedzie stuzyt Padstwu przez lata.

Whqczenie komputera
Komputer whqcza sie za pomocg 3 prostych czynéw:

PRESTIGIO NOBILE 151

1. Wstawic baterig pod kgtem (1); lekko
przycisnqé baterie (2) a7 do frzasku. Nastepnie
zamknq zatrzask baterii (3).

Uwaga: Przy stosowaniu baterii po raz
pierwszy nie zapomnijcie jo catkowicie
natadowaé. Nastepnie nalezy odfqczy¢
adapter zasilania sieciowego i korzystac z
komputera do catkowitego wytadowania
baterii, po czym ponownie jq natadowac.
Naleiy wykonaé¢ powyisze zabiegi
dwukrotnie w celu zapewnienia
optymalnego czasu dziatania baterii.

2. Podfqezyc jeden koniec adapteru zasilania
sieciowego do portu na tylnej Sciance
komputera (1); podtqezy¢ kabel zasilajgey do
zasilacza dostarczonego z notebookiem (2),
drugi za$ jego koniec do uziemionego
gniazdka zasilania (3).

3. Nacisnq¢ zatrzask na wyswietlaczu
komputera (1) i otworzy¢ wyswietlocz pod
pasujgeym dla Padstwa kgtem. Nacisng¢
whqcznik zasilania (3), zeby whqczy¢ komputer.
Komputer zacznie wykonanie procedury POST
(power-on self-test) i tadowanie systemu
operacyjnego.
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Krétki przeglqd

Prosze Paristwa sig zapoznac z nizej podang informacjg o komputerze przenosnym.

=  Widokz przodu

[ ==
\

@ @ ©
1 Tatrzask wyswietlocza. Nacisnigcie uwalnia pokrywe wyswietlacza
2 Sododyskowopiyanyh.  Stuydoodaaytuplyt D lob DD oz do zopisupht ORW
3 Dioda informacyjna. Dioda sig zapala przy wykorzystaniu stacji dyskow optycznych.
4 Paydskotwordanopeduoptyanego.  Nadsriecie powoduje owarciesodidyskowoptyanych.
5 Otwor awaryjnego otwarcia napedu optycznego. W przypadku koniecznosci otwarcia napedu optycznego w przypadku braku Zrédta
zasilonia mozemy uwolnic naped za pomocq np. spinacza biurowego.
Widok z gory
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# Flement Pikfogram ~ Opis

1 Ekran wyéwietlacza. Okreslany takze jako LCD, stuzy do wyéwietlania informacji na ekranie

3 Panel sterowania Super DJ Przyciski sterowania plikdw muzycznych nagranych na plycie umieszczonej w napedzie
(opcjonalnie) optycznym .

5 Przyciski uruchomienia. Programowalne przyciski przeznaczone do uruchomienia najczesciej uzywanych
programoéw.

7 Mikrofon ﬁ Stuzy do nagrywania diwigkow i glosu.

9 Panel dla dtoni Tapewnia komfortowq prace przy wykorzystaniu klawiatury komputera przenosnego.

n Glosniki. Stuzq do odiworzenia dzwigkow
Widok z lewej strony
- —
— ) VA
® @ @ @

# Flement Piktogram ~ Opis
1 Regulator glosnosci. Stosuje sie do regulowania poziomu glosnosci.
3 Gniazdo PCMCIA. D Wykorzystuie sie dla podtqczenia kart PCMCIA Type 11 16-bit PC lub 32-bit CardBus

5 Port podczerwieni Stuzy do podtaczenia urzqdzen poprzez podczerwieri (na przyktad drukarki czy
komputera wykorzystujgcego dang technologie)
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Widok z prawej sirony
— —
= MW )
i
@
# Element Pikiogram ~ Opis
1 Tomek bezpieczedistwa 8 Stuzy do zamocowania zamka bezpieczeristwa typu Kensington.

Widok z tytu

606 @ ©
# Element Piktogmm Opis
Gniazdo zasilania ———  Stuiydopodtaczenia adaptera sieciowego
Port monitora zewnetrznego Stuzy do podtgczenia monitora zewnetrznego ( maks. Rozdzielczos¢ 2048x1536).
Gniazdo modemu Stuzy do podfqczenia sig do linii telefonicznej (tylko dla modeli z wewnetrznym
faksmodemenm)

Port IEEE 1394 Stuzy do podtaczenia urzadzen zgodnych z IEEE 1394 (4- pin)
(na przyktad kamera cyfrowa wideo)

Gniazdo liniowe 4.)}_ Stuzy do podtaczenia urzadzeri liniowych (na przyktad audio lub odiwarzacz (D )

N
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Widok z dotu

0~
hd —
(5}
L/ — @
AW [ A
0 n 0
W — == —
@ ®
# Flement Pikfogram ~ Opis
1 Sloty pamigdi Stuzq do zainstlowania pamieci operacyjnej komputera.

3 Gniazdo baterii Tawiera baterig komputera.

[1+]

5 Tomek baterii Stuzy do zamykania/ otwierania baterii kemputera.

Diody

Dany komputer przenosny posiada siedem diod stanu (LEDs) umieszczonych na dole ekranu.

Indykatory zasilania i stanu oczekiwania sq umieszczone w zasiggu widzenia nawet przy zomkniefej pokrywie wyswietlacza.
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Funkdja Pikiogram ~ Opis
1 Potqezenie bezprzewodowe = Indykator sig zapala przy zaktywizowanym potaczeniv z sieciq bezprzewodowg LAN
~ (opcjonalnie)
Stan oczekiwania é Dioda mruga, kiedy komputer wchodzi w stan oczekiwania (stan hibemac).
tadowanie baterii Indykator $wiedi sie, gdy faduie sie bateria.
Stan Num lock (Fn-F11) Indykator $wieci sig, kiedy whaczony jest Numeric Lock (wykorzystanie klawiatury
oyfrowej).

Klawisze skrotu

E
E
E

O o
-

[

W zakupionym komputerze stosowane sq klawisze skrétu oraz kombinacje dostepu do takich funkeii jak kontrast ekranu i jego wyrazistoss,
regulowanie glosnosci oraz uruchomienie BIOS.

Klawisz skrétu  Funkda Pikiogram ~ Opis

Fnfl Pomoc ’? Opisuie liste klawiszy skrétow oraz ich funkeje.

Fnf3 Przefqcznik wyswietlacza Przetqeza stan pracy wyswietlacza; wyswietlacz komputera, monitor zewngtrzny (w

g razie jego podtqczenia)

N
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Klawisz skrétu  Funkdja Pikfogram ~ Opis
Fn-F5 Sterowanie dzwigkiem Whqcza i wytqeza glosniki, wytqeza dwigk.

FnPgDn Koniec (End) Dziata tak samo jok klawisz “End” (“Koniec”).

Fn- Kontrast @ Imnigjsza wyrazistos¢ ekranu.

Aktywizowanie klawiszy skrotu

W celu aktywizowania klawiszy skrétu nalezy nacisna¢ i trzymac klawisz Fn, potem nacisnac inny klawisz z kombinacji klawiszy skrétu

Ergonomia klawiatury

Umieszczona pod klawiaturg szeroka i wygigta podstawka dla dfoni jest stworzona zgodnie z wszelkimi prawami ergonomii po to, zeby
zapewnic odpoczynek dla dtoni przy korzystaniu z klowiatury.
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Panel sensoryczna Touchpad

Whudowana panel sensoryczna Touchpad jest urzqdzeniem wskazujgeym, odezytujgcym ruchy na whasnej powierzchni.
0znacza to, ze kursor powtarza ruchy Waszego palca na powierzchni paneli sensorycznej. Srodkowe umieszczenie palca zapewnia
maksymalny komfort uzytkownikowi.

Uzytkowanie paneli sensorycznej

Ponizej opisane sq podstawowe sposoby stosowania paneli sensorycznej:

9r

(DN(2N3)

* Ruch palca wzdtuz paneli przesuwa kursor.

* Nalezy nacisng¢ lewy (1) lub prawy (2) klawisz, znajdujqcy sie obok panela, aby uzyska¢ dostep do funkeji wyboru i wykonania.
Te dwa klawisze sq analogiczne wg funkeii do dziatania lewego i prawego klawisza myszy. Nacisniecie na panel sensoryczng takze
doprowadza do podobnego rezultatu.

* Nacisnigcie klawisz przeglgdania ( pomiedzy prawym i lewym Klawiszem ) powoduje przesunigcie w gére, w dot, w prawo i w lewo.
Dany Klawisz jest analogiczny wg funkei do linii przegladania w aplikacjach Windows.
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Funkdja Lewy przycisk Prawy przycisk Srodkowy przycisk Nacisniecie na panel
Wykonanie Szybkie podwdijne Wykonanie szybkiego podwdjnego
nacisniecie Kliknigcia (szybkos¢ nacisniecia

jest taka sama jok szybkos¢
podwdinego kliknigcia myszy).

1d

Przeciqganie Nacisnqé i trzymajqc
lewy klawisz panelu
umiescic trzymany
element we wskazanym
migjscu

Przeglodanie Nacisng¢i trzyma¢
srodkowy przycisk
w odpowiednim kierunku
(w gre, w ddt,
wlewo, w prawo)

Uwaga: Przy viytkowaniu paneli sensorycznej uwazaijcie Paristwo, eby palce byly suche i czyste.
Utrzymujcie panel w suchym i czystym stanie. Panel sensoryczna jest bardzo czuta na ruchy palcow,
wigc im lzejszy jest dotyk, tym lepsza jest reakcja paneli. Zbyt mocne nacisniecie na panel nie
wywoluje lepszej zwrotnej reakeji panelu.
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Klawisze uruchomienia

Umieszczone w gome; czesci klawiatury pigc klawiszy uruchomienia stosuje sig do utworzenia skotow do najczesciej uzywanych
programow.

# Element Pikiogram ~ Opis
1 Potqczenie bezpizewodowe = Ten klawisz wykorzystuie sig do wigczenia/ wytqczenia funkeji podqczenia do
~ bezprzewodowej sieci lokalnej LAN
3 Przegladarka Internetowa Automatycznie uruchamia przeglqdarke Internetu
&
5 P2 Klawisz programowalny przez uzytkownika
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Uwagi

W niniejszym zatqezniku zawarte sq najbardziej ogdlne informacje dotyczqce pracy Waszego komputera

Wazne instrukeje bezpieczenstwa

1. Przeczytacie Paristwo uwainie niniejsze instrukcje oraz zachowaicie kopie instrukcji aby mozna byto pézniej do niej wrdcic.

2. Przestizegacie ostrzeze i instrukcji umieszczonych na korpusie komputera.

3. Zawsze nalezy odtqeza¢ urzgdzenie od zasilania w momencie jego czyszezenia. Nie wolno stosowa $rodkaw czyszczacych w ptynie oraz aerozolu. Czysci¢
komputer nalezy wytqcznie $rodkami dedykowanymi do tego celu.

4. Nie wolno korzystac z urzqdzenia w poblizu wody.

5. Nie nalezy stawia¢ komputera na niestatej powierzchni. Urzqdzenie moze spas, co doprowadzi do powaznych uszkodzeri mechanicznych.

6. Otwory na korpusie sq przeznaczone dla wentylacjii zabezpieczenia sprzgtu przed zbytnim nagrzewaniem; w celu zapewnienia nieprzerwanej pracy sprzgtu
nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych. Otwory te muszq by odstonigte przy umieszczeniu urzqdzenia na takich powierzchniach jak fzko,
kanapa, dywan itd. Sprzgtu nie wolno frzymac blisko Zrddet ciepta, kaloryferdw ogrzewania centralnego, nie zachowujac przy tym warunkéw dostatecznej
wentylacji.

7. Lusila¢ dany sprzet nalezy 7rédtem energii wskazanym na obudowie. Jesli nie jestescie Paristwo pewni Zrddta zasilania, najlepiej zwrdcic sig do
Sprzedajqcego.

8. Nie wolno umieszczac cigzkich przedmiotéw na kablu zasilania energiq elekiryczng. Nie nalezy umieszczac kabla zasilajgeego w przejsciach.

9. Przy wykorzystaniv przedtuzacza trzeba najpierw upewnic sig, e poziom napigcia sprzetu dotgczonego do przedfuzacza nie przekracza jego maksymalnej
wydajnosci oraz ze moc wszystkich urzqdzen podtqczonych do jednego gniazda zasilania energiq elektryczng nie przekracza ustalonych norm.

10. Nie wolno wkfada¢ jakichkolwiek przedmiotéw do otwordw w korpusie, mogq one by¢ bowiem pod napigciem a wigc moze to doprowadzic do pozaru czy
porazenia prdem elekirycznym. Uwazajcie aby nie wyla¢ jakiegokolwiek plynu na korpus urzqdzenia.

11. Nie prébuicie Paristwo samodzielnie naprawiac uszkodzonego sprzetu, poniewaz otwieranie korpusu urzadzenia moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym. W przypadku awarii nalezy zwrdcic sig do wykwalifikowanych specjalistow.

12. Nalezy odtqczy¢ urzqdzenie od zasilania i zwrécic sig do wykwalifikowanych fachowcw obstugi serwisowej w nastepujgeych przypadkach:

a. W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego lub whyczki

b. W przypadku zalania cieczq korpusu urzqdzenia

. W przypadku gdy urzqdzenie wpadto do wody

d. W przypadku gdy urzqdzenie nie dziota nawet pod warunkiem wykonania wszystkich poleced dotyczqeych usunigcia niesprawnosci. Nie prébujcie
Paiistwo samodzielnie znajdowa przyczyny i rozwigzania powyzszych problemaw, za wyjgtkiem przypadkéw opisanych w poradniku, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie sprzgtu oraz bedzie wymagato dodatkowych wysitkow od pracownikw obstugi technicznej.

e. W przypadku gdy urzqdzenie spadto i/ lub jego korpus jest uszkodzony.

f.W przypadku gdy widoczne sq powazne wady w pracy komputera wymagajqce zgtoszenia sig do serwisu.

13. Dokonujcie Paristwo wymiany baterii na sprzet tego samego rodzaju lub polecony przez producenta. baterie nalezy wykorzystywa¢ zgodnie z instrukejg
producenta. Stosowanie baterii innych rodzajow moze spowodowa ryzyko powstania pozaru lub wybuchu. Najbezpieczniej jest powierzy¢ wymiang
baterii wykwalifikowanym fachowcom.

14. UWAGA! W razie nieprawidtowej wymiany bateriiistnigje ryzyko wybuchu. Nie nalezy demontowac, fama¢ baterii lub jej stykow, przektuwa¢ ani wrzucac
baterii do wody lub ognia. Nalezy przechowywac baterie w miejscu niedostgpnym dla dzieci. Stosowac je tylko zgodnie z instrukcjq producenta.

15. Korzystajcie Parstwo tylko z poleconych do wykorzystania zasilaczy sieciowych. Stosowanie nieprawidtowego zasilacza moze spowodowac powazne
uszkodzenia Waszego komputera przenosnego. Stosowac nalezy adaptery sieciowe nastepujqeych rodzajow: (SA certified, type SPT-2, rated 7A 125V
minimum, VDE approved lub ich odpowiedniki.

Standardy napedu optycznego

Ninigjszy CD-ROM,/DVD-ROM ma oznakowanie CLASS T LASER PRODUCT umieszczone na korpusie (D-ROM,/DVD-ROM o nastepujqcej tresci:
CLASS T LASER PRODUCT

CAUTION: VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.

AVOID EXPOSURE TO BEAM.
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Przepisy dotyczqce wykorzystania baterii

UWAGA
W razie nieprawidfowej wymiany baterii istnieje ryzyko wybuchu. Dokonujcie Paristwo wymiany baterii na model tego sumego rodzaju, polecony przez
producenta. Baterie nalezy stosowac zgodnie z instrukejq producenta.

Oéwiadczenie korporacji Macrovision o ochronie praw autorskich

Niniejszy produkt zawiera zastizega prawa autorskie, na ktdre wszystkie prawa posiada Macrovision Corporation oraz inni

wspotposiadacze. Wykorzystywanie danej technologii ma by¢ uzgodnione z Macrovision Corporation i przeznaczone jest dla uzytkowania indywidualnego,
opréaz przypadkaw szczegdlnie oméwionych z Macrovision Corporation. Wprowadzenie konstruktywnych zmian jest zabronione.

Tastrzezono patentami USA 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098, 4,907,093 (licencjonowano tylko dla uzytkowania indywidualnego)

Informacja co do technologii LCD

Dostarczany w komplecie sprzet LCD wytwarza sig stosujqc najnowoczesniejsze procesy produkcyjne. Mimo to niektdre piksele wyswietlocza LCD mogq
samowolnie zapala¢ sig lub pojowiac na ekranie w ksztatcie czamych czy kolorowych kropek.Ta cecha nie jest wadq produkcyjng oraz nie wywiera wptywu na
jakos¢ obrazu. Normy tzw. , martwych” pikseli okresla karta gwarancyjna sprzedajqcego.
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Prestiogio Nobile 151 - PykoBoacTBO nonb3oBarens

Beepexue

[laHHbIi NopTaTMBHbIA KOMMbIOTEP COYETAET B CEOE NOCNEAHME AOCTUXEHIS COBPEMEHHBIX TEXHONOT Ui

1 KOMMNAKTHbIA An3aitH.

[laHHoe PYKOBOACTBO NPU3BAHO AaTb OTBETHI HA 6OMbLUMHCTBO BOMNPOCOB, CBA3AHHbLIX C €XEeAHEBHbIM
MCnoJsib30BaHNeM KomnbioTepa. Bbl Takke MOXeTe MCMoNb30BaTh pasaesibl NoMOLWK NporpaMmmHoOro

obecneyeHus, NoCTaBASEMOro C 3TUM KOMMbIOTEPOM.

Mbl HaeeMmcsl, YTO UCMONb30BaHMe [AHHOTO MOPTATUBHOO KOMMbIOTEPA AOCTaBUT Bam MCTUHHOE
HacnaxgeHue. Mpu NpaBMaLHOM UCMOb30BAHIUM aHHbIA KOMMBIOTEP NPOCAYXUT Bam aonrve rogpl.

[MoakoyeHne KoMMbloTEPA

MoakntoyeHme KOMNbIOTEPA OCYLLECTBASIETCS MPY NOMOLLM 3 MPOCTbIX ONEpaLyi.

PRESTIGIO NOBILE 151

1. BcTaBbTe Garapeto o yriom (1);
crerka npvxmute Gartapeto (2) oo
Lenyka. 3areM 3aKpoiTe 3allenky
Garapew (3).

BHumanue: TMpu nepsom
ucnonb3oBaHuM 6atapeun He
3a0yAbTe NOIHOCTbLIO NPOBECTU
ee 3apsaKy. 3atem oTcoeanHuTe
ajanTep CeTeBOro MUTaHUs,
nonb3yWTech KOMMbIOTEPOM [0
NoJIHOIA pa3psiaku Gatapeu u
BHOBb 3apaaute OGatapelo.
Mpoun3ssepuTe BbILLEONUCAHHYIO
npoueaypy ABaxpabl, YTOObI
oGecneyuTb HOPManbHylO
paboty GaTapen.

2. MNMopcoepuHnTe OoMH KOHeL,
ajanTepa CeTeBoro nutaHus k DC-
MOPTY HA 33[IHEV NaHeNM KOMMbIoTEPa
(1); NOAKAIYNTE LWHYP
anextponuTanus k AC-aganTepy cem
MEPEMEHHOTO TOKa (2), a ApYrom ero
KOHeL, — K TLLATENbHO 3a3eMIeHHOM
PO3ETKE ANEKTPONMUTaHMS. (3).

3. Haxmure 3awenky Ha aucnnee
komnbtoTepa (1) v oTkpoiiTe ancrneit
(2) nom ynobHbIM ans Bac yrnom.
Haxmute BbIK/IOYATENb
anexTponuTaHs (3), 4To0bl BKIIKOHUTL
komnbioTep. Komnbiotep HauyHeT
ucnonHeHne npouepypel POST
(power-on self-test) n npuctynuT K
3arpyske OC Windows.
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Kpatkuii 0630p
03HaKOMbTECh C I'IpMBe,IJ,eHHOﬁ HUXe I/1H¢OpMaLI,VIeVI 0 Bawem NopTaTBHOM KOMMbIOTEPE.

Bua cnepeau

7 == ]
1]
@ ® ©06

1 3awenka avcnnest  Haxmute, YTOObI OTKPBITL KPBILLKY AUCTES.

CBETOANOAHbII |/|H,U,I/IKaT0p rOpUT NPK KCMOJb30BaHNN NPUBOAA ONTUHECKMX AUCKOB.

VHAVKATOP
4 Kuorkaussnedenvis Haxwure, 4ToGbi OTKHITL MPUBOA ONTMdeCKUX ACK0B.
5 OtBepcTue BcrasbTe 6ynasky, 4To6bl OTKPbITb MPUBOJ, ONTUYECKMX AMCKOB MpH
3KCTPEHHOTO M3BNEYEHIS BbIKIIIOYEHHOM HOYTOYKE.
Bun ceepxy
ﬁ J— DR
@
®
®
)
(] [ [ [ [ [ [ A [ [ [ [ [ ]
o
@—|o- I
e ILJHUHUHUHUHUHUIIUHUHUIMUW ] ®
o UUUUMUUUU-%J
| —
o |
COD
L T =
\
@ ©
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# InemeHT Muktorpamma  Onucaxue
1 SkpaH aucnnes Takxe Ha3biBaeTcs XKW (LCD), cnyxuT ansi BbiBoga
MHPOPMALIWM HA 3KPaH

Ny

3 Maxenb ynpasnexms KHorkv ynpasnexns s npourpbiBaHins 38yKOBbIX Gaitios.
Super DJ (onuyoHanbHo)

5 KHonkw 3anycka KHomkw, npeHasHayeHHbIe 151 3amycka 4acTo MCTONb3yemblX
nporpamm.

7 MukpodoH ;\\ CnyxuT 115 3an1Cy 3ByKa U rOIOCOB.

9 Maxenb ans napoxen ObecneumBaeT komdopTHYIO paboTy Npy UCMONb30BaHNM
KnaBuaTypbl HoyTOyKa.

1 Kononkn Cnyxart ins BOCNPOWU3BELEHMS 3BYKa.
Bun cnesa
— —
—— () VA
(D) ® ®
# InemeHT Muktorpamma  Onucaxue
1 Perynstop TprMeHsIeTCs NS PerynMpoBaHms YPOBHS IPOMKOCTH.
rPOMKOCTU

3 Pasbem ans D Wcnonbayetcs ans nopkmioyeHus Type Il 16-bit PC Card unm
PC-kaptbl 32-bit CardBus PC Card.

5 WHdpakpacHbilit nopt CayxuT ans noaKMIoYeHNs MH PaKpacHbIX YCTPOIACTB
(onumoHanbHO) (Hanpumep, NPUHTEPA UK KOMMbIOTEPA, UCTONb3YIOLLNX
[JIAHHYI0 TEXHONOTMIO).
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Bun cnpasa
r —
N =\l )
i
@
1 3amok Mcnons3yeTcs KoMMbIOTEPHBINA 3aMOK 630MacHOCTM CTaHapTa
Be3onacHocT Kensington.

— I ] [ —
© MHG|[cme cumms] (I mERe @)
| | | B \ T
@ ® © @0 @ ©® ©® ©®

# AnemeHT Muktorpamma  Onucaxue

He3no DC —_— CnyxuT Ans NOAKMIOYEHNS CETEBOTO afianTepa.

Mopt BHeLLHero CnyXuT ANt NOAKIIOYEHNS BHELLHErO MOHTOPA C Pa3peLLeHrem
MOHMTOPA 110 2048x1536.

He3po ans CnyxuT Ans NOAKNI04EHNS K TenedOHHOI IMHUM (TONBKO A
mozema MOZieneil C BHYTPEHHUM paKkC-MOEMOM).

Mopr IEEE 1394 1394 CayxuT An9 NOAKIIOYEHNS K YCTPOIACTBAM COBMECTUMBIM C
IEEE 1394 (4- pin) (Hanpumep, Lndposas BUaeOKamepa).

JIvHeiiHoe rHe3no CnyxuT ans NOAKIIOYEHNS IMHEIHBIX YCTPOCTB (Hanpumep,
ayavo um ctepeo CD nneep).
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Bun cHugy
?
e 1o)
Wm0 | © @ |
°
©
L1/ — @
° 3 A
o o
0 n 0
— == —)
) ®
# InemeHT Muktorpamma  OnucaHue
1 Otcex namsTn CoziepXuT OCHOBHYIO NamsTb KOMMbIOTEPA.

3 Otcek Garapem CopepxuT 6aTapeto KoMmnbioTepa.
5 3amok Garapen CRyXuT 1191 3aKPbITUS/OTKPLITUS OaTapen KoMnbloTepa.
MHaukaTops!

[laHHbIi HOYTOYK MMEET CeMb MHAMKATOPOB COCTOsHMS (LEDS), pacronoxeHHbIx BHU3y SkpaHa.

MHAMKaTOpbI NMUTAHNS 11 PEXIMA OXMAAHNS PACTIONOXEHI B NOJE 3PEHNA IAKE NPK 3aKPbITON KPILLKE
Jvernes.

PRESTIGIO NOBILE 151 53

Ny



DyHKuMs Muktorpamma  OnucaHue
1 BecnposoaHoe = VHauKaTop roput Npy aKTMBU3MPOBAHHOM COELMHEHNN C
COBMMHEHME ~ 6ecnpoBoaHO CeTbio LAN (OnLmOHasbHO)
Pexum oxuaaHus 9 WHAVMKaTop MUraeT, Koraa KoMMbioTeP BXOAT B PEXUM
oxupaHus (Hibernation mode).

5 3apsiaka 6arapen MHavkatop ropuT, korna 6atapes 3apsxaetcs.
Pexim Num lock . MHaukatop ropuT, koraa BktoueH pexum Numeric Lock
(Fn-F11) (ucnonb3oBaxme LdPOBOI KaBuaTypbl).

[opsuve KnasuLL

-E--DUUU OOOOe)

-

E

B naHHOM HOYTOYKE NPUMEHSIOTCS! “ropsiune” KIaBvLLIM 1 X KOMOUHALIW st IOCTYIA K TakvM ByHKLMSIM,
KaK KOHTPACT 3KpaHa U1 €ro pKOCTb, PErYN[Lys rPOMKOCTM 1 HACTPOIKA NPOrpamMMbl KOHPUIYPUPOBaHUS
BIOS.

lopsvas ~ DyHKums Muktorpamma  Onucanuwe

Knaswa
Fn-F1 Moot f? [Moka3bIBaeT CINCOK rOPSHMX KIaBULL M X GYHKLIAN.
110 FropsiyMM
Knasuwam

Fn-F3 MNepeknioyatens
PeXvmoB BHELLHWIA MOHUTOP (B C/y4ae ero NofKIto4eHns) u
0AHOBPEMEHHas paboTa MCINIEs 1 BHELLHErO MOHUTOPA.

OO MepexsioyaeT pexvm paboTsl aucres; AMcnnen KomMnbotepa,

w
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Topsyas DyHKumMa Muktorpamma  Onucanue

K1asuLLa
Fn-F5 Biuouenne/ Brsit04aeT 1 BIKIOYAET KOSIOHKY; BLIKIIIOHAET 3BYK.
BbIK/IO4EHIe
KOJIOHOK
n-PgDn oHeL!” (En HKLMOHMPYET KaK 1 KnasuLa “En OHew”).
F D llK ” E d ¢y y aE dn I:K ”
Fn-<- YMeHbLUEHVE @ YMeHbLLUAET PKOCTb 3KpaHa.
SPKOCTY

AxTtuBauus ropa4ymx KnasuLu

Y706l aKTUBMPOBATHL FOPSYME KIABMLLIM, HAXMUTE 1 YAepXuBaiiTe knapuwy Fn, a 3atem Haxmute
JPYTYI0 KNaBuLLy 13 KOMOUHALMM FOPSIHUMX KIaBHLL.

OproHoOMUKa KiaBmatypbl

PacnonoxeHHas nog, knasuaTypoii LIMPOKas 1 N30rHyTasi NOACTaBKa Ans NaAoHEN Co3aaHa no BCEM
KaHOHaM PrOHOMIKM [ TOF0, YTOObl 00ECNIEYUTh OT/bIX 1K1 TAIOHEN NP UCTIONb30BaHM KIABUATYPbI.
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CeHcopHas naHenb Touchpad

BcrpoeHHas ceHcopHas naHenb Touchpad SBnsieTcs YCTPOCTBOM Yka3aHwisl, CYUTBIBAIOLLMM ABUXEHMS HA
CBOEIA NOBEPXHOCTM. 3TO 03HAYAET, YTO KYPCOP CNeayeT ABUXeHUaIM Baluero nanbLia Ha NOBEPXHOCTY
CEHCOpHOI NaHenu. Ero LigHTpasibHOe pacronoxeHme Ha NaHeNM Npu3BaHo 06eCneynTb MaKCUMabHbIN
koMOpT NOL30BATENIO.

OcCHOBHbIE nprvembl NCNOJIb30BAHUA CeHCOpHOI7I naHenu

Huxe onmncaHbl OCHOBHbIE nprembl UCNONb30BaHUS CeHCOpHOVI naHenu:

(UNCNG)

- [uraiite Baw nanew, Boonb naHenu, 4to0bl NepeMecTuTb Kypcop.

+ Haxmure nesyto (1) 1 npaByio (2) KnaBuLLK, PacoNoXeHHbIe BONM3M NaHenu, YTobbl NoNyyUTL
JOCTYN K byHKLMsIM BbIGOPA 1 MCMIONHEHMS. 3TV J1BE KNABULLIN SIBAISIKOTCS aHANIOMAYHBIMM MO GYHKLMSM
JIEBOVA M NPABON KaBMLLIAM MblLLIM. HaxaTie Ha cCaMoi CEHCOPHOIA MaHENM NPUBOMAVT K aHANIOTUYHOMY
pesynbary.

+ HaxmuTe YeTbIPEXCTOPOHHIOK KNaBuLLYy MPOKPYTKM, YTOOLI NPOKPYTUTL CTPAHWLY BBEPX, BHU3,

B/IEBO M BNPaBo. [JaHHas K1aBuLLa aHaorMyHa no GYHKLMSIM 1osiocaM MpOKPYTKY B MPUIOXEHUSIX
0OC Windows.
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DyHkuus JleBasi kHonka
Buinonxexve BhIcTpoe aoitHoe

Haxartue

lpasas kHonka

LlentpanbHas kHonka  Haxatve Ha naHenb

Haxmute agaxasl (Co
CKOPOCTBLIO,
COOTBETCTBYIOLLEN

CKOPOCTM JBOVIHOTO HaxaTus
MbILLN).

lMeperarusanne Haxmute u yaepxusaire,
3aTeM UCMoNb3ynTe nasnew,

U151 NEPETArBaHms Kypcopa no naHenm

IpokpyTka

Haxwmure ggaxapl (co
CKOPOCTBIO,
COOTBETCTBYIOLLEI CKOPOCTH
[IBOVIHOO HaXATNS MbILLI) W
YAepXuBas nasneL, Ha naHenm
110C/Ie BTOPOro Haxarus,
nepeTackvBainTe Kypcop.

Buumatnue: Mpu ncnonb3oBaHUM CEHCOPHOI NaHenu cnegute, 4ToObl Bawm
nanbubl GbIM cyxumu U YucTeiMu. MopaepxuBaiite naHenb B CyXOM U YUCTOM
Bupe. CeHcopHasi naHenb BeCbMa YyBCTBUTENbHA K AABUKEHUSIM NasbLieB.
CnepoBatenbHO, YeM Jierye NPUKOCHOBEHUE, TEM JIy4LLIE PeakKLus NaHenu.
CNMILKOM CUNIbHOE HaXaTue He NPUBEAET K Ny4LLeli OTBETHO PpeaKLyu NaHenu.
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Knaeuwum 3anycka

PacnonoxeHHble B BEpXHEN YaCTU KaB1aTypbl NSiTb KABMLL 3amycka MCMOAb3YIOTCS 191 3amycKka 4acTo
MCNOoNb3yeMbIX NpOrpamm.

# AnemeHT Muktorpamma  OnucaHue
1 BecnposoaHoe = JlaHHast KnaBuLLa UCTIONb3YETCS AN BKIKOYEHIE/BBIKTIOHEHIS
coeauHeHne ~ bYHKLMM NOAKII04EHIS K 6ECIPOBOAHOI NOKAIbHOM CETH
LAN (onumoHassHo).
3 Bpaysep Internet . Io ymonyanmio ncnonb3yetcs g 3anycka Bawero Internet
~ Gpaysepa
5 P2 JlaHHas KnaBuLLA NPOrpamMMMPYETCS MOb30BATENEM.
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Mpumeyanus

B 1aHHOM NpUnoxeHuu cogepxarcs Haubonee obiLye Npumeyanus no pabore Batliero KomMnbioTepa.

MonoxeHne 0 paboTe MOJEMHON CBS3M

TBR 21

ki

[JanHoe 06opyroBaHve of0bpeHo peluerrem Coeeta Esponbl 98/482/EC - “TBR 21” s naHbeBPONEiCKIX COEaMHEHII
B pamkax o6LecTBeHHoi TenedoHHoi cev Public Switched Telephone Network (PSTN). Tem He MeHee, 13-3a pasnuumii
VHAVMBUAYaNbHbIX CTAHAAPTOB HEKOTOPLIX CTPaH, IaHHOE 000PEHIE He SBNSETCS rapaHTUel YCMeLwHoi paboThl
0bopynoBaHus B pa3nuyHbix cetsix PSTN. B cnyyae BO3HWKHOBEHMS npobnem, Bam Heobxoammo CBsi3athes ¢
MOCTaBLLMKOM 000PYA0BaHNS AJisi NONYYEHUs KBAMGULIMPOBAHHON MOMOLLY.

BaxHble MHCTPYKUMM MO 6e30nacHOCTM

1. BHMMATeNbHO NpoyMTaiiTe JaHHbIE UHCTPYKLMW. COXpaHUTE JaHHbIE MHCTPYKLMW ANS JaNbHEMLIEro K HAM
obpalLeHus.

2. Cnepyiite BceM NpeaynpexaeHnsam 1 MHCTPYKLISIM, PA3MELLEHHBIM Ha KOpMyCe YCTPONCTBA.

3. OTknioyaliTe YCTPOIACTBO OT CETV NUTAHUS B MOMEHT €0 YUCTKM. He CTIoNb3yiiTe XUAKOCTHbIE UK a3p030/bHbIE
MoloLLme cpeacTsa. [onb3yiATech BNaXHON candeTkoii.

4. He nonb3yiiTech yCTPONCTBOM BONM3M MCTOHYHUKOB BOZbI.

5. He ycTaHasnuBaiite 060pyLOBaHIUE HA HEYCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb. YCTPOMCTBO MOXET YNacTb, YTO MOXET
CTaTb NPUYMHOI CEPbE3HBIX MEXaHWUYECKMX NOBPEXEHWIA.

6.  OTBepcTUs Ha Kopnyce NpeaHa3HayeHbl AN BEHTUISLMI U NIPEAOXPAHEHIs 060PYL0BaHS OT Neperpesa; YTobb!
obecneumTs 6ecniepeboiiHyio paboTy YCTPOIACTBA He 3aKPLIBAIATE BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS. [laHHbIE OTBEPCTUS
He JI0MKHbI ObITb 3aKPbITHI B C/y4ae Pa3MeLLEHs YCTPOICTBA Ha Takux NMOBEPXHOCTSIX Kak KPOBATh, MBaH, KOBEP
1.4 [laHHOE YCTPOICTBO He CieayeT pasmeLLaTh BOM3N MCTOYHKOB TEMNa, TakWX Kak papyaTopbl LEHTPANILHOMO
oTonnexus, 6e3 cobNOAEHUIA YCNOBMIA AOCTATOMHON BEHTUNISILIK.

7. TuTaHWe JAHHOrO YCTPOMCTBA AA0MKHO OCYLLECTBASTLCS OT UCTOYHIUKA SHEPTUM, YKa3aHHOTO Ha MapKMPOBKE.
Ecnu Bbl He yBepeHb! B TUNE UCTOYHMKA MUTaHNS, 06paTUTECh K Baluemy aunepy unm MeCTHO aNeKTpryeckoi
KOMMaHuu.

8. He pa3meLuaiite TXeNbIX NPEAMETOB HA LUHYPE NUTaHs. He pa3MeLLaiiTe LWHYp NUTaHWs B MPOXOJAX.

9. Ecnu ncnonb3yetcs yanmHuTeNb, YOemUTECh, YTO YPOBEHb HANMPSXeHUs 060PYA0BaHMS, NOAKIIOHEHHOTO K
YIMHUTENIO, HE NPEBbLILLAET ero npesen. Takke yOeamTech, YTO MOLLHOCTb BCEX NPUOOPOB, NOLKIIOYEHHBIX K
O[IHOVi PO3ETKE ANEKTPONUTAHWS, HE MPEBBILLIAET YCTAHOBNEHHIV Npeen.

10. Hukorpa He nbiTaiiTech BCTaBUTH kakue-nnbo NpeaMeTs! B OTBEPCTUSt KOPMYCA, MOCKOMIbKY OHI MOTYT HAXOAMUTLCS
MOL, HaNpPSXEHNEM, YTO MOXET NPUBECTM K PUCKY BOSHUKHOBEHMNS NOXAapa Wi MOPAXEHIO SNEKTPUYECKIM
TOKOM. He nponuBaiite XuakocTu Ha KopMyc YCTPOICTBa.

11. He nbiTaitTech CaMoCTOSTENLHO UCTPABUTL MONIOMKM 000PYA0BaHHS, MOCKOMLKY OTKPLITUE KOPMYCa YCTPOCTBA
MOXET NMPUBECTU K MOPKEHMIO ANEKTPUYECKUM TOKOM. OBpalLaiiTech 3a NOMOLLBIO K KBAUGULMPOBAHHBIM
creuvanucTam.

12.  OTKII0YMTE YCTPOIICTBO OT PO3ETKM 3NEKTPONUTAHMS 1 00paTMTECH K KBAMGULMPOBAHHBIM CrieLManvcTam
CnyxObl CEPBMCA B HUXECTEAYIOLLMX ClTy4asiX:

a. B cnyyae noBpexaeHust LWHypa NUTaHNS UM BUTKM LUHYpa

b. B cnyyae nonanaHus XuaKocTy B KOPNYC YCTPOIACTBA

¢. B cnyyae ecnm ycTpoiicTBO Nonano B BOZY UAv N0f LOXAb

d. B cnyyae ecnm ycTpoiicTeo He pabotaet aaxe npu COBMIOAEHNM BCEX PEKOMEHLALMIA N0 UCTIPABAEHNIO
HeucnpaeHoCTeN. He mbiTaliTech CaMOCTOSTENBHO HAWATU MPUYMHY U PELLEHNe BOSHUKLLIKX npobneM, 3a
VCKITIOYEHNEM CNY4aeB, OMMCAHHBIX B PYKOBOACTBE, MOCKObKY 3TO MOXET MOBNEYb AanbHEMLImMi Bpes, ans
060pYyL0BaHNS 1 NOTPEBYET JOMONHUTENBHBIX YCUIIA CO CTOPOHBI TEXHUYECKMX PABOTHUKOB CAIyXObl CEpBICA.
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€. B cnyyae ecnm yCTPOIACTBO ynasno w/wnm ero Kopnyc NoBPEXAEH.
f. B cnyyae ecnv 3aMeTHbI 3HaUMTENbHbIE OTKIIOHEHUS B paboTe yCTPOiCTBa, TpebytoLume obpalLieHus B cyxoy
cepauca.

13. lpousBoguTe 3ameHy 6arapeu TOrO Xe TUMa WK MHOTO TWMA, PEKOMEHAOBAHHOrO NPOU3BOAMTENEM.
Yrunuaupyiite 6atapeu COracHo MHCTPYKLMSM npou3soauTens.. Micnonb3oBaHue 6arapeii Apyrux TUMNOB MOXET
NpeLCTaBnsTL COBOI PUCK BO3HUKHOBEHMS MOXapa Uiy B3pbIBa. [loBepbTe 3amMeHy 6atapev KBanduLMpOBaHHLIM
cneuuanucTam.

14. Tpepynpexaenue! B cnyyae HenpasunbHON 3amMeHbl Gatapeu CyLLECTBYET pUCK B3pbIBa. He nbiaiiteck pasbuparb,
nomarb 6aTapelo nm ee KOHTaKTI, NPOKabIBaTh Mk BpocaTh Gatapeto B BOLY UM OrOHb, a TAkXe NoABepraTb
€e BO3/IeiCTBUI0 TemMnepatyp, npesbiLuatomx 60°C. XpaHute 6atapeu B MecTax, HELOCTYMHbIX Afis AeTeil.
Yrunuaupyiite 6atapen CornacHo MHCTPYKLMSM NPOU3BOAMUTENS.

15. Wcnonb3yitTe T0MbKO 0006PEHHBIE 1K UCTIONL30BAHMS CETEBbIE aaanTephl. Mcnonb30BaH1e HENpaBUaLHOTO
CETEeBOro azanTepa MOXET NPUUMHUTL Cepbe3Hbii Bper, Bawemy HoyTOyky. Bam criefyet ucrnons3osarb CeTeBble
apantepsl cnepytowmx Tunos: UL listed/CSA certified, type SPT-2, rated 7A 125V minimum, VDE approved nnu
1IX 9KBUBANEHTHI. [penenbHas iavHa - 15 gytos (4.6 MeTpa).

MonoxeHne 06 MCNONL30BAHNUN JTa3EPHbIX YCTPOICTB

Hacrosumii CD-ROM/DVD-ROM nmeet mapkuposky CLASS 1 LASER PRODUCT, pacrionoxeHHyto Ha kopryce CD-
ROM/DVD-ROM cnegytoLLiero conepxanus:

CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION: VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.

AVOID EXPOSURE TO BEAM.

Monoxexne 06 ucnonb3oBaHUK Gatapem

BHUMAHVE
B cnyyae HenpasunbHOM 3aMeHbI 6aTapeV| CYLLECTBYET PUCK B3PbIBaA. Mpou3sopute 3aMeHy 6aTape|/| TOro Xe Tuna unn
MHOro TMna, peKOMeHA0BaHHOM0 NPOU3BOAUTENEM. ymnwsmpyme 6aTape|/| COrJTaCHO MHCTPYKLMAM Npou3BoauTens.

3asBneHne kopnopauuy Macrovision 0 TEXHONOrMU 3aLLUTHI
aBTOPCKUX MpaB

JlaHHbIA NPOAYKT COREPXMT TEXHONMOMIO 3aLLMTLI aBTOPCKMX NPaB, BCEMM NpaBamu Ha KOTOpYO Baaeet Macrovision
Corporation 1 ipyriie COBMECTHbIE npaBoobniazateny. icnons30Banme AaHHOw TEXHONOMM LLOXHO ObiTb COrNacoBaHO
¢ Macrovision Corporation v npeaHa3Ha4eH0 UCKIIOYMTENBHO 1K1 MHAMBUAYANbHOTO UCTONB30BaHMS, KDOME CIy4aeB,
0c060 oroopeHHbix ¢ Macrovision Corporation. BHeceHe KOHCTPYKTUBHBIX M3MEHEHMIA CTPOrO 3anpeLLeHO. 3alLmLLEeHO
naHTamm CLLIA NoNe 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098, 1 4,907,093 (n1LEeH31POBAHO TONBKO NS MHANBUAYANLHOTO
CNONb30BaHNS).

Monoxenue o TexHonormm LCD (XKKZ)

MocTaensiemoe B komnnekte LCD-060pya0BaHMe NPOM3BEAEHO C UCMONb30BAHUEM BbICOKOTEXHONOMMYHBIX
MPOV3BOCTBEHHbIX NPOLLECCOB. Tem He MeHee, HexkoTopbie nukcenv XKL-060pyL0BaHMs MOryT 3aroparhCs MPOV3BONLHO
UM NPOSIBNSITLCS Ha 3KPaHe B BIAAE YEPHBIX UM LIBETHBIX TOYEK. [JaHHas 0COBEHHOCTb HE ABNSIETCS NPON3BOACTBEHHBIM
6pakoM 1 He 0ka3biBaeT AddekTa Ha KaYecTBO 306paXeHNs.
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Prestigio Nobile 151 - PbkoBoACTBO Ha noTpebutens

Mpenrosop

T03VI I'IpEHOCI/IM KOMI'IIOpr VI3I'IOﬂ3yBa nocnegHute M06VIJ'IHVI TEXHOJIOrnB eneraHTeH I'IOpTaTI/IBeH
MNaker.

ToBa pbkoBOACTBO 61 TPSIBBANIO 12 OTFOBOPM HA MOBEYETO OT BalLmTe BbNpOCH OTHOCHO
exeaHeBHaTa paboTa ¢ BaluMs NopTaTVBEH KOMMIOTLP. Biie CbLLo MOXeTe Aa Ce Bb3rnos3ysate oT
OHMaH-NOMOLLTA, Npea/iaraHa ¢ NoYTX BCUYKM MPOrpamMm, JOCTABEHU C BALLMS KOMMIOTHP.
HapsBame ce, ye BawmsiT noprateeH KOMMIOTBP LLE BY JOCTABW MCTUHCKOYAO0BOACTBME. [pu
MOAXOAALLM rpVXM, BaumsT komnioTbp Le By ce otnnatv ¢ roamHy nnoaoTeopHa pabota.

CBbp3BaHe Ha KOMMIOTbPa

CBbp3BAHETO HA KOMMIOTLPA € NECHO KaTo 1-2-3.

1. MocTasete Garepusita nog, brbn
(1); HaTUCHETE BHUMATESNHO
GaTepusiTa(2) nokaro LpakHe B
cBoeTo MscTo. Cnep, ToBa npemecTeTe
Kitoyankara Ha 6arepusra B
3aK/oyBaLLa no3uums (3).
3aGenexka: Koraro usnonsyeare
OaTepusTa 3a NpbE NbT,
3apepeTe g HaNbJHO, CNef KOeTo
oTKayeTe ajanTepa, 3a ga
n3nonsyeare A0KPaii 6atepusara
npeay aa 1 npesapeaurte OTHOBO.
WUsnbnHete onepauumsTa ABa
MbTH, 3a la OCUrypuTe
paboTocnocoGHOCTTa Ha
Gartepusra.

2. CBbpxeTe eanHus kpai Ha AC
apantepa kbM DC-Bxoaa Ha 3aaHaTa
CTpaHa Ha komnioTbpa (1); cBbpXeTe
3axpaHealLms kaben kbM AC agantepa
(2), a mpyrus kpait KbM NOAXOLSLLO
3aHy/eH KOHTAKT Ha 3axpaHBaLLata
mpexa (3).

3. HatucHete 3aknioyasnkara Ha
ropHus kanak-aucnneii (1) n otBopeTe
pvcnnes (2) no yaobeH brbn 3a
paborta. HatucHeTe 6yToHa 3a
3axpaHBaHe (3), 3a fa BKoumMTe
komnioTbpa. Mporpamara POST
(camoTecTBaHe Npu BKIIOYBAHE)
3aro4Ba Aia Ce U3Mb/HsIBa, Crief, KOETo
3anoyBa 3apexpaaHeto Ha Windows.
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Mpernep Ha Bawus KoMNIOTLP

Hexka Bu “pasxomum” n3 Bawwums HOB nopTaTMBeH KOMMIOTHP.

2 W3rnepn otnpen
==
]
() ® ©00
# O6ekt Onucatve
1 3aknouanka Ha kanaka-gucnnei HatucHete 3a aa ocBobOAMTE Kanaka-aucnnen.
2 Ommmwoyctpoicrso  TlpreaCOwwDWO.
3 CBETOAMOAIEH NHAVMKATOP CBeTBa, KOraTo OMTUYHOTO YCTPOWCTBO € aKTUBHO.
4 byonsaussaxgaie  Harvowere, 3a /12 M3BauTe YEKMEZXETO Ha YCTPOCTBOTO.
5 OTBOp 3a aBapuiiHO N3BaXAAHE BMmbkHeTe kapduua, 3a ia M3BaAUTE YEKMELXETO HA
YCTPOWCTBOTO MPU U3KITIOYEHO 3aXpaHBaHe.
W3rnep, otrope
p — ]
(D)
@
0@ |
[ o o o o
8 1
©— |0 LU UUU LU
o JUUUUUUUUULSE—S @
oL JUUUUUUUOUOE )
- lUHUHUHUHL—JHUHUM
ol @ |
GO
L T Z |
\
@ ©
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# 06ekT MkoHa  OnmcaHue

1 [vcnnei CbLLo Hapuyat LCD (mmcnneii ¢ TeYHM KpucTanm), KOWTo
BM3yanu3mpa paboTara Ha KOMMIOTbPA.

4

3 Cynep DJ ynpagnenue YnpasnssatLy 6yToHM 3a NPOCBMPBAHE Ha ayano
[ZMICKOBE. MaHer (onwms)

5 Bbpan knasuwwn ByTOHM 3a nyckaHe Ha YeCTO N3N0N3yBaHu NPOrpamu.

7 Mukpodor N C HeroBa noMOLL, MOXETE /i3 3an1cBaTe roBop U My3uka BbB
}) Bavums komniotbp.
9 Onopa 3a gnaxute Yno6Ho MsICTO, KbeTo BawwmTe pbLie ce onupat npu pabota ¢
KOMMIOTbpA.

1 Bucokorosoputenu Buanpoussexnaar 3syK.

W3rnen otnsieo

—

W

(——
|

ig
o © 00

# 06ekT MkoHa  Onucanve
1 KoHTpon Ha 3Byka Hactpoiiga cunata Ha 3Byka.

3 PC Card cnot Ij Mpuema eaxo Type Il 16-6utoso PC Card ycTpoiicTBo nm
32-6utoso CardBus PC Card ycTpoiicTao.

5 MHdpayepseH nopr (onums) CBbp3Ba Ce C YCTPOICTBa N0 MHGPauEPBEH CepreH) uHTepdeic
— HanpuMep NPUHTEP, MOBUAEH TeNnedoH, Apyr KOMMKOTHP.
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W3rnen otascHo

— —
. = W J
i
(D)
O6ekt MkoHa  Onucanue
1 3awutHa Cabp3Ba ce kbM Kensington-
Knoyanka CbBMECTIMA KOMMIOTbPHA KJIoYaIka.

W3rnepn ot3apg,

# 06ekT MkoHa Onucanue

1 DC-Bxon ——— Csbp3sace kbMAC apantepa (BX0Z 3a NpaB TOK)
Mopr 32 CBbp3Ba ce kbM ancnneii ¢ pesontoLys Ao 2048x1536.
BbHLLIEH MOHUTOP

Bxop, 3a mopiem CBbp3ga ce kbM TenedoHHaTa MMHYS (CaMo 3a MoZeNn ¢
BbTPELLHN MOZIEeMI 38 aKC/naHHu).

IEEE 1394 nopt - Cabp3ga ce kbM |EEE 1394-cbBMecTuMO (¢ 4-nuHoB uHTepdeiic)
YCTPOIACTBO (Hanp. LmdpoBa BUAeOKamepa).

Line-in Bxop, (( _))_ Bx0z 3a BbHLUHYM ayav0-yCTPOIACTBA (Hanp.
CD - nnebp, YoKMeH).
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W3rnen otpony

?
CamL)
Wm0 | © @ |
o
()
L/ — @
° ) [ )
. O
]
0 n 0
L T—= —
() ®
# Obekr WkoHa  Onucatue
1 Otaenexue 3a nametTa IMpnema RAM MopynuTe (onepaTvBHaTa nameT) Ha KOMMIOTbPa.

3 IHe3po 3a barepusta B B Hero e nocTaseHa akymynatopHara 6arepus Ha KOMMIOTbpa.
5 Kntoyanka Ha batepusita 3aknioyBa/oTkIioyBa batepusra.
xankatopu

KOMI'IIOpr'bT “Ma cefem iICHO BUAUMU UHOMUKATOPK 3a CbCTOSHUETO (CBeTO,EI,I/IOﬂ,I/I) Pa3nonoXxeHn noa,
ekpaHa.

MHavkaTopuTe 3a 3axpaHBaHe M U34akBaHe Ca BUAMMU JOPU, KOraTo 3aTBOPUTE AMCTIIES, Taka Ye 4a
BuXaare CTatyca Ha KOMNiOTbPa NPy 3aTBOPEH Kanak.
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# DyHKUus MkoHa  Onucanue
1 BeaxuuHa = CBeTBa, KOraro ca HamLe KOMyHUKALIMOHHUTE BL3MOXHOCTY 33
KOMYHUKaLWMst ~ GeaxuyeH LAN (onuws).

3 N34aksaHe é Mwra, koraTo KOMMIOTLPBT BAN3a B PEXUM Ha “CbH”.

5 3apexpaHe Ha CaeTBa, koraTto 6atepusita ce 3apexza.
Garepus

7 Num lock CaetBa, korato e aktusupaH Num lock. (Fn- F11)

Bbpan knasuwm

(EEEEEC ]
[ ] ]

\ B

KoMnioTbpbT 13n0n38a Gbpai KasuLLIv U KNaBuLLIH KOMOMHALIM 33 YNIPaBEHME Ha KOHTPAcTa Ha
eKkpaHa, IpKOCTTa My, CUriaTa Ha 3Byka 1 HacTpoiikara Ha BIOS.

0
J

I

Knasuw  @yHkuus MkoHa  Onucanwe

Fn-F1 Bbp3 knasuu 7 MNoka3ssa CNMCbK OT GbP3KTE KaBULLN 1 TEXHUTE GYHKLMN.
TOMOLL}

Fn-F3 CwmsiHa Ha oD [peBKI04Ba M3X0[A KbM AMCTIES - MEXAY AUCTes Ha
[Dvcnneit HOYTOYKA, BbHLLUHWS| MOHUTOP (aKO TakbB € CBbP3aH) 1
€[HOBPEMEHHO KbM JMCIIIES W BLHLLHWS MOHUTOP.

[o)]
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Knasuw  @yHkuus MkoHa  Onucanue
Fn-F5 loBopuTen o/ BkioyBa 1 M3kn104Ba BUCOKOTOBOPU- TENUTE,
BKJ1./U3KJ. 3arnyLuasa 3Byka.

Fn-PgDn  End ®yHKLMOHMPa KaTo knasuww "End”.

Fn-<- SpkocT Hapony @ Hamarnsiea sipkocTTa Ha expaxa.

AxkTvBMpaHe Ha 6bp3nTe KNaBuLLIK

[pw akTMBMpaHe Ha 6bp3VITe KNaBULLIM HATUCHETE 1 3aAPBXTE Knasuwia Fn npeaw aa HatucHeTe
Apyrus KnasuLl B KoMOMHaLmsTa.

EproHomunka Ha knasuarypara

Pa3nonoxena nop, knasuarypara, LiMpokara nioLLajka 3a oropa Ha AjiaHuTe € NpoeKT1paHa
€ProHOMMWYHO, 3a 3 NPeAoCTas YA0OHO MSICTO 3a NOYMBKA Ha PHLIETE, KOraTo NuLLETe.
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Tounap

Brpagerust Thunag ( YyBCTBUTENHA HA AONMP NOANOXKA) € MOCOYBALLO YCTPOMCTBO, KOETO
perucTpupa [IBUXEHMS N0 HeroBara noBbPXHOCT. TOBa 03Ha4aBa, Ye KypcopbT pearupa, korato
MECTUTE NPbLCTA CU MO NOBLPXHOCTTA Ha Thunapa. LIeHTpanHoTo pasnonoxexue Bbpxy onopara 3a
JNaHu Npefiara onTuManeH koMeopT 3a pabota.

PaboTta ¢ Tbunaga

ETO HAKOM MHCTPYKLIWK KaK [1a M3NoN3yBare Thynaja:

9r

(DN(2N3)

- [lBuxeTe npbCTa CM M0 Thunaja, 3a a NpemecTuTe Kypcopa.

- HartucHete nesusi (1)  aechus (2) 6yToHu, pa3nonoxeHu B kpasi Ha TbYnaaa, 3a fa u3npobeare
byHKUMMTe “n3bupaHe” n “uambnHeHue”. Teau fga 6yToHa ca nofo6HN Ha NeBuUs U AeceH
6YTOHM Ha MULLKATa. NOYYKBAHETO BbPXY Thunaaa NPoU3BeX/a ChlLMTE PesynTaTy.

- HartucHete ugHTpantus 4-nocoyeH ckpon-6yToH, 3a ia ce NpuaBMXBaTe Harope, Haaony,
HaIBO U HAASICHO N0 CTPaHMLaTa. To3u BYTOH Urpae ponsiTa Ha NPUABMXBAHE Ype3 Kypcopa Ha
[JsiCHaTa 1 l0HaTa CKPOAI-0TCeyKku Ha Bawwute Windows npunoxenus.
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LleHTpanex IMoyyksaHe
OyTOH
M3mbnnu KnukHete YykHeTe 2 mbTu
2 b 6bP30 (CBC CblLaTa CKOPOCT KaKTO
[IBOVIHO KNKBaHE Ha OYTOH Ha
MULLKA).
- VMsepn  Knwetesemwnx.  ykeeresemgsk.
lpemectn KnvkHeTe n YykHeTe 2 b (CbC
334pbXTe, nocne CblLaTa cKopocT
U3MoN3BaiATe NPLCT KaKTo Npy ABOWHO
[ia npemectute K/MKBaHe Ha ByTOHa
Kypcopa BbpXy Ha MULLIKA) W 33APbXTeE NpbCTa
ThuNaga. NPV BTOPOTO NO4YKBAHE BbPXY
ThyNaaa 3a ja npoBnaymTe
kypcopa
CkponvpaHe KnukHeTe u
3aapbxTe 6yToHa
B XenaHara nocoka
(Harope/Hagony/
HaNBO/HAASICHO).

3abenexka: MorpuxeTe ca Bawumte npbcTH a Ca CYXM M YUCTH, KOraTo
u3nonayeare Tb4naga. CbLuo Taka noAAbPXaiiTe TbYnaaa Cyx v YUCT. ThunaabT
€ YyBCTBUTEJIEH KbM ABUXEHUE HA NPBCTUTE. CbOTBETHO KONKOTO € NM0-JIeKO
[I0KOCBaHETO, TONIKOBA N0-A00pa e HeroBara peakuus. TBbpAe CUHOTO
noYykBaHe HIMa ja Nofo0pu peakumaTa Ha Tbunaga.

PRESTIGIO NOBILE 151 69

4



BG

CrapToBU KNaBuILX

B ropHata yacT Ha knaBuarypata uma neT CTpaTvpaLLy KnaBuLLm, C KOUTO Ce MycKaT YecTo
M3non3ysaHe NpunoxeHus.

# ®yHkums WkoHa  Onucauue

1 besxunyHa = To3u 6yTOH Ce 13M0N13yBa 32 pa3peLLaBaHe uim 3abpaHsiBaHe Ha
~ byHKUmsTa (onums) 3a 6eaxmyHa LAN komyHuKaums

3 WHTepHet ’ Mo noppasbupate, u3nonaea ce 3a 6pay3bp nyckaHe Ha
~ MHTepHeT 6pay3bp.
5 P2 lporpamupyem ot noTpedutens.
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3abenexku

ToBa npuUnoxeHne u3pexnaa obLLMTe 3abenexkm no Bailms KOMMIOTHP.

3abenexku no mogema

TBR 21

Tosa o6opyzaBate e onobpeHo ot Mozenenne Ha Coeeta 98/482/EC-"TBR 21" 3a [aHeBponeiicka eauHnyHa
TepMUHaHa Bpb3ka kbM QbLuecTBeHaTa TenedoHHa Mpexa( Public Switched Telephone Network-PSTN).
He3aBucimo 0T ToBa, Nopazy pa3nuuus Mexay KoHkpeTHuTe PSTN B 0TaenHUTE CTpati, oaobpeHneTo no cebe
Cv He 1aBa be3yCnoBHa rapaHLys 3a YCreLHo onepupaHe Ha Besika PSTN TepMuHanta Touka. B cnyyait Ha
npobnemu Tpsibea fa ce 06aauTe BeaHara Ha Bawms aunbp.

BaxHW MHCTPyKuMKM 33 6E30MacHOCT

10.

11.

12.

[poyeTeTe BHAMATENHO TE3M MHCTPYKLMKM. 3anaeTe rv 3a Obella ynotpeda.

CneigaifTe BCUYKM NPEYNPEXAEHNS U MHCTPYKLWM, OTOENA3aHN BbPXY NPOAYKTa.

M3kniodeTe NpojiyKTa OT KOHTAKTa Ha 3aXPaHBaHETO, NPEAV 13 rO NOYUCTUTE. HE U3NON3yBaiiTe TeYHN U
2epO30JTHY MOYMCTBALLY NpenapaTy. V3nonaysaiiTe BAaXHO Napye niar 3a no4MCTBaHe.

He n3nonaysaiite 10311 NpofykT B 61130CT 10 BOAA.

He nocrassiiTe nposykTa Bbpxy HeCTabuiHa cToika unm Maca. Toil Moxe [ia NafiHe W CEPUO3HO fia ce
noBpeay.

CnoToBeTe 1 0TBOPUTE B KOPMYCA W OT ONIHATA CTPaHA ca NPEABNAEHI 38 BEHTUNALMS; 3a ia OCUrypuTe
HaziexaHa paboTa Ha NpoayKTa v a ro NpeanasuTe OT NperpsiBaHe Teau 0TBOpM He Tpsibea Aa Gbaat
noKpuBaHu unu 3aTeapsiHi. OTBOPUTE He TPSIGBA Jia Ce 3aTBAPST KaTo NOCTABATE NPOAYKTA BbPXY NETNO,
coca, kumm unm apyra nogo6Ha NoBbPXHOCT. MPOAYKTLT HUKOra He TPsbBa ia Ce NocTaBs 6,130 A0 Wi
BbPXY PaavaTop Wiy Aipyr U3TOYHM Ha TOMAMHA, WK A Obie Brpax/aaH B Lukad, 0CBEH ako Ce 0CUrypu
MOAXOASLLA BEHTUNALMS.

Toav npozykT Tpsi6Ba ia Ob/ie 3axpaHBaH C HepPrys, KakTo Ce NoCo4Ba Ha MapKMpoBKaTa AKO He CTe CUrypeH
3a Tvna eHepryis, obaneTe ce Ha Bawuns Anmbp U Ha MECTHaTa eNeKTPUYECKa KOMMaHKS.

He nocragsiite HuLLO BbPXy kabena 3a 3axpaHBaHe. He MOCTaBSITE TO3W NPOAYKT TaM, KbAETO Xopa MoraT Aia
CTBNAT BbpXy kabena.

AKo C TO31 MPOALYKT Ce M3Mon3yBa YAbIXUTEN, YBEPETE Ce, Ye 06LLMAT amnepax Ha 060pyABaHETO, BKIIOYEHO
KbM YILIIXMTENS HE PEBHLLABA amnepaxa, 03HaueH Ha yabmxuTens. Cbluo Taka ce yBepeTe, Ye o06LmsT
amnepax Ha BCYYKY NPOZYKTY BKITKOYEHI KbM KOHTAKTa HA 3aXpaHBAHETO He MPeBMLLIaBa aMnepaxa Ha
6yLLUOHa.

He nocragsiite NpeaMeTy OT KAaKbBTO 1 13 € TUN B TO3W NPOAYKT NPe0TBOPUTE B KOPMYCa, Thit KaTo Te
Morar Jia JOKOCHAT ONacHM TOYKM Ha HanMpeXeHue Uiu ia NPUYKHST KbCO CheMHEHIE, KOBTO B peynTat
MOXE f1a IPUYVHI NOXap UK eNeKTPOLLOK. HUKora He pasnuBaiite kakeaTto 1 a e TEYHOCT BbPXY NPOYKTA.
He ce onuTBaiite cam fia nonpassiTe Tasu NPOLYKT, Thii KaTo OTBAPSIHETO M CBANIHETO HA KaraLy MOXe fia Bi
310XV Ha OMACHO BICOKO HANPEXEHME W iPYr PUCKOBE. Bb3noxeTe LoTo CeparaHo 06CyXBaHe Ha
KBanMULMPaH CEpBU3EH NEPCOHAN.

OtkayeTe TO31 NPOAYKT OT KOHTAKTa Ha 3aXPAHBAHETO 1 Bb3NOXETE 00CNYXBAHETO Ha KBAMULMPaH
nepcoHan npu crefHuTe 06CTosTeNCTBa:

a. Korato 3axpaHBaLusiT kaben unm KoHTaKT ca noBpeseHNn

6. KO TEYHOCT € pa3nsiTa BbPXy NPOAYKTa

B. AKO NpOAYKTBT € 611 M3NOXeEH Ha AbXA Un BOAA
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r. AKO NpoLyKTLT He PaboTh HOPMANHO, KOraTo Ce CNeaBa MHCTPyKUMKTE 33 paboTa. M3nonaysaiiTe 3a
HaCTpoiika CaMo OHE3W KOHTPONHK BYTOHY M KNaBULLK, KOMTO Ce onucaar oT UHCTpykummTe 3a paboTa, Thil
KaTo HenpaBuUnHaTa HACTPOika Ha IPYrv MOXE Aa I0BEZE A0 NOBPEZA M YECTO LLe 13UCKBA roNsiM 06eM
pabota oT kBaMbMLMpPaH TEXHMK, 32 1a BbPHE NPOLYKTa B HOPMAIHOTO CbCTOSHHE.

4. Ako NpoayKTBT € 61N U3NycHAT UK KOPMYChT € NOBPeLeH

€. AKO NpOLYKTLT NOKa3Ba 3HA4UTENHA NPOMSHA B POU3BOAUTENHOCTTA U SICHO CE HYX/ae OT CepBu3.

13. MpenopbyBame fia 3aMeHsiTe HatepusTa ChC ChLLMs TUM, KOSITO € NOCTaBeHa B NPoayKTa. M3non3ysaHeTo Ha
[npyra 6arepums MOXe 3 HOCY PUCK OT Noxap wnw ekcrnoaus. NosepeTe 3amsHaTa Ha 6atepusta Ha
KBaMbULMpaH CepBU3EH TEXHUK.

14. TMpepynpexaeHve! batepunTe Morar aa U3byxHar, ako He ce TPETMpaT nNpasuiHo. He ru pasrnobsisaiite,
HUTO 'Y XBLPNIAATE B OFbH. [IpbXTe rv fianey OT eLla 1 U3XBbpNsTe U3Non3yBaHuTe batepun Ha
noaxoAsLLmMTe MecTa.

15. W3nonaygaitte camo NOAXOASLMS TVN kKaben 3a 3axPaHBAHETO (NPEABUAEH B KyTUSITA C NPUHAZNEXHOCTH).
Toi1 Tpsibea pa 6bae otaensiem Tin: UL 0603HaueH/CSA ceptudmumpat, ot Tuna SPT-2, 3a MuHMyM 7A
125V, opo6peH ot VDE nnu Hero eksueaneHT. MakcuMantara gbnxuta e 15 dyra (4.6metpa).

Jleknapaums 3a nasepHa CbBMECTUMOCT

ONTMYHOTO YCTPOICTBO B TO3M KOMMIOTBP € fladepeH NpoykT. ETUKETHT 3a knacudukauyus Ha ONTUYHOTO
YCTPOWCTBO (NoKa3aH No-A01y) € pasrosioXeH BbpXy YCTPOICTBOTO. [peBof, Ha eTukeTa:

KINAC 1 NA3EPEH NPOJYKT
BHUMAHMUE: BUAVMO W HEBUAMMO JTASEPHO U3JTbYBAHE MPU
OTBAPSHE. U3BArBAVTE U3NATAHE HA JThYA.

Jlexnapauus 3a 6arepusra

BHUMAHVE
OnacHoCT OT ekcnIo3us, ako 6aTep|/|9|Ta € HenpaBWIHO 3aMeHeHa. 3aMeHeTe Camo ChC ChLUVS UM EKBUBANEHTEH
TN, NPENopbYaHa ot NpoussoaTens. U3xebpnsinTe U3nonsyBaHuTe, CbriacHo VHCTPYKLIMUTE HA NPOU3BOAUTENS.

YBeiomneHve 3a u3nosnaysaHe Ha Macrovision 3almra cpeliy
HEOTOPU3NPaH 3anuc

To3u NPOAYKT 13M0N3yBa TEXHONOTMS 32 3aLLMTA OT 3aMKC, KOSITO € 3aluuTeHa cbe U.S. naTeHTu v Apyrv npasa Ha
MHTENeKTyanHa cobCcTBEHOCT, npuTexasaHu ot Macrovision Corporation u apyru cobcTeeHmuy. M3nonayBaHeTo Ha
TEXHO/OrMsiTa 3a 3alLuTa oT 3anuc Tpsbea aa 6bae oTopuaupaHo ot Macrovision Corporation v € npeasuagHo 3a
rnefaHe B OMALUHW U APy OFPaHYEHM YCIOBUS OCBEH B C/y4auTe, KOrato e 0TOPU3MPaHO Mo APy HAYMH
Macrovision Corporation. Bcsikakeu I6iiHOCTY N0 NPe0IoNsiBaHe Ha 3aluuTaTa unm pasriobseaqe ca 3abpaHeHu.
Anapathu npeteHumuy Ha U.S. MatenTtHn Homepa 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098, 1 4,907,093 nuueHanpaqu
€aMOo 3a OrpaHnyeHo rnefaHe.

Jexnapauus 3a LCD nukcenute

LCD €KpaHbT € NPOU3BELEH C MHOMO NPELW3HN NPOU3BOACTBEHM METOAM. He3aBUCUMO OT TOBA HAKOW OT
NUKCENNTE Morart NoHaKora Aa He paﬁOTﬂT WM [1a Ce NOSIBABAT KaTO YEPHU WK PA3NN4HO OLIBETEHN TOYKW. ToBa
HE B/IMsie Ha 3anncaHoTo M306pa>KeH|/|e W He 03Ha4aBa JIoLwo d)yHKLl,VIOHI/IpaHe.
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Prestigio Nobile 151 - Ghidul utilizatorului

Prefata

Acest calculator notebook incorporeaza ultimele tehnologii mobile intr-o carcasa subtire si portabila.
Acest manual trebuie sa raspunda la cele mai multe din probleme pe care le intalniti zi de zi in operarea calculatorului
notebook.Trebuie de asemenea sa beneficiati de avantajul ajutorului online disponibil pentru aproape toate programele

incarcatein calculatorul dvs.

Speram ca va veti bucura de calculatorul dvs. notebook. Printr-ointretinere adecvata, calculatorul dvs. va functiona mai multi

ant.

Conectarea calculatorului

Conectarea calculatorului dvs. este la fel de simpla ca i pasii 1-2-3.

PRESTIGIO NOBILE 151

1. Introduceti bateria laun anumit unghi
(1); apasati usor bateria (2) pana cand se
aude un clic. Glisati apoi incuietoarea
bateriei pe pozitia de inchidere (3).

Nota: Cand folositi o baterie pentru
prima data, incarcati complet bateria,
apoi deconectatiadaptorul pentruao
descarca complet inainte de a o
reincarca. Efectuatiaceasta operatiune
de doua ori pentru a formata bateria.

2. Conectati un capatal adaptoruluiCAla
portul deintrare CCde pe panoul din spatele
calculatorului (1); conectati cordonul de
alimentare la adaptorul CA (2) i celalalt
capat la o priza de alimentare cu
impamantare corespunzatoare (3).

3. Apasati incuietoarea de deblocare a
capaculuiafisajului (1) si deschideti afisajul
(2) Ia un unghi de vedere confortabil.
Apasati comutatorul de alimentare (3).
Se executa rutina POST (power-on self-
test) si Windows incepe sa se incarce.
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Un tur al calculatorului dvs.

Permiteti-ne sa va prezentam noul dvs. calculator notebook.

Vedere din fata
1 == ]
N
(1) @ ©00e
# Componenta Descriere
1 Incuietoare capac afisaj Apasati pentru a deschide capacul afisajului.
2 Uniteopa  AceptaunCsaulV
3 Indicator LED Este aprins cand unitatea optica este activa
4 Butondeschidere  Apasati pentru a deschide compartimentul unitatii.
5 Orificiu deschidere urgenta Introduceti un ac pentru deschidere cand alimentarea este oprita.
Vedere de sus
@
@
(3) —
%@ |
PR o o e [ [ [ o [ [ o}
8 1
©— |0 LU UUU LU
o HUUUUUUUUILILAT ) @
L 0
. lullUHUHUH;JHUHUM
S e
GO
L T = ]
\
@ ©
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# Componenta Icon Descriere

1 Ecran afisaj Denumit si LCD (liquid-crystal display), afiseaza iesirea la calculator.

3 Panou de control Butoane de control pentru functionalitatea audio.
Super DJ (optional)

5 Taste de lansare Butoane pentru lansarea programelor frecvent utilizate.

7 Microfon j)\\ (apteaza sunetele si vocile pentru calculator.

9 Suport de palma Suprafata de sprijin confortabila pentru mainile dvs. cand folositi
calculatorul.

1 Difuzoare lesiri semnal audio.

Vedere din dreapta

— —
——— () VA
(D) ® ®
# Componenta Icon Descriere
1 Control volum Ajusteaza volumul.
3 Slot placa PC D Accepta o placa PC tip 11 16 bit sau 32 bit CardBus.

5 Port infrarosu (optional) Interfete cu dispozitive infrarosu (de ex., imprimanta in infrarosu,
avertizor IR calculator).
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Vedere din stanga

— —
= LMW J
i
@
# Componenta Icon Descriere
1 Incuietoare de securitate Conectare la o incuietoare de securitate a calculatorului compatibila
Kensington.

Vedere din spate

# Componenta Icon Descriere

Mufa jack de intrare CC ———  Conectare la un adaptor CA.

3 Port monitor extern Conectare la un monitor pentru afisare (rezolutia pana la 2048x1536).
Mufa jack modem Conectare la o linie telefonica (numai pentru modele cu modem

intern fax/date).

7 Port IEEE 1394 Conectare la un dispozitiv (de ex., camera digitala USB) compatbil
IEEE 1394 (4 pini).
9 Mufa jack line-in 4.))_ Accepta dispozitive de intrare linie audio (de ex., (D player audio,

walkman stereo).

~
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Vedere de jos

@ 1o
o @<
©
L/ — @
Ao | )
0 n 0
L T—= —
@ ®
# Componenta Icon Descriere
1 Compartiment memorie Gazduieste memoria principala a calculatorului.

3 Compartiment baterie Gazduieste bateria calculatorului.
5 Siguranta baterie Inchide/deschide compartimentul bateriei.
Indicatoare

Calculatorul are sapte indicatoare de stare usor de citit (LED-uri) sub ecranul afisajului.

Indicatoarele Alimentare si Asteptare sunt vizibile chiar cand inchideti capacul afisajului astfel incat puteti vedea starea
calculatoruluiin timp ce capacul este inchis.
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# Functia Icon Descriere
1 Comunicatii = Lumineaza cand optiunile de LAN fara fir (optionale) sunt activate.
farafir ~b

3 Asteptare g Clipeste cand calculatorul intra in modul Hibernare.

5 Incarcare baterie Lumineaza in timp ce se incarca bateria.

7 Num lock (Fn-F11) Este aprins cand functia "Numeric Lock" este activata.

Taste de selectare rapida
-E---DDUD JOJOOI0])

Se folosesc taste de selectare rapida sau combinatii de taste pentru a controla accesul la, de ex., contrastul si stralucirea
ecranului, volumul laiesire si utilitarul de setarea BIOS.

Tasta Functia Icon Descriere
Fn-F1 Selectare Afiseaza o lista de taste de selectare rapida
rapida ajutor - si functiunile acestora.

Fn-F3 Comutator Comuta iesirea afisarii intre ecranul de afisaj, monitorul extern (daca

de afisaj este conectat) si ambele posibilitati simultan.

~
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Tasta Functia Icon Descriere
Fn-F5 E:,f?;;r/oprit Porneste si opreste difuzoarele; intrerupe sunetul.

Fn-PgDn Terminare Functioneaza la fel ca tasta “End”

Fn-— Micsoreaza Micsoreaza stralucirea ecranului.
stralucirea

Activarea tastelor de selectare rapida

Pentru activarea tastelor de selectare rapida, apasati si tineti tasta Fn apasata inainte de a apasa cealalta tasta din
combinatia cu tasta de selectare rapida.

Aspecte ergonomice ale tastaturii

Localizat sub tastatura, suportul de palmalarg si curbat este proiectat in mod ergonomic pentru a va oferi confort mainilor
dvs. in timp ce tastati.
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Padul tactil

Padul tactil incorporat este un dispozitiv de indicare care simte miscarea pe suprafata sa. Aceasta presupune raspunsul
cursoruluilamiscarea degetului dvs. pe suprafata padului tactil. Localizarea centrala pe suportul de palma ofera confort si

RO

sprijinoptime.

Elementele de baza ale padului tactil

Urmatoarea prezentare va invata cum sa folositi padul tactil:

80

9r

(DN(2N3)

Miscati degetul peste padul tactil pentru a deplasa cursorul.

Apasati butoanele stanga (1) si dreapta (2) localizate la marginea padului tactil pentru a selecta si executa functii.
Aceste doua butoane sunt similare butoanelor stanga si dreapta ale mouse-ului. Lovirea usoara a padului produce
rezultate similare.

Apasati butonul central de derulare cu4 cai pentrua derula paginain sus, injos, la stangasila dreapta. Acest buton imita
cursorul la apasarea barelor de derulare dreapta sijos la aplicatiile dvs. Windows.
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Functia Buton stanga Buton dreapta Buton central Lovire usoara
Executa Clic rapid Lovire usoara de doua ori
de doua ori. (la aceeasi viteza ca dublul

clic al butonului mouse-ului).

0

Trage Clic si tine Loveste usor de doua ori (la
apasat, apoi aceeasi viteza ca dublul clic al
foloseste degetul butonului mouse-ului) si tine
pentru a trage degetul apasat pe padul tactil la
cursorul pe a doua lovire pentru a trage
padul tactil. cursorul.

Derulare Clic si tine apasat

butonul in
directia
dorita (sus/
jos/stanga/
dreapta).

Nota: Degetele trebuie safie uscate si curate cand folositi padul tactil. De asemenea pastrati
padul tacil uscat si curat. Padul tactil este sensibil la miscarile degetelor. Dedi, cu cat il atingeti
mai usor, cu atat raspunsul este mai bun. Lovirea mai dura a padului tactil nu va duce la
imbunatatirea raspunsului acestuia.
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Taste de lansare

In partea de sus a tastaturii se gasesc cinci taste de lansare folosite pentru ainitia aplicatiile mai frecvent utilizate.

# Componenta Icon Descriere
1 Comunicatii = Acest buton este folosit pentru a activa sau dezactiva
farafir ~ functia LAN fara fir (optional).

3 Browser ’ In mod normal, este folosit pentru a lansa browserul dvs. pentru
Internet ~ Internet.
5 P2 Acest buton poate fi programat de catre utilizator.
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Observatii

Aceasta anexa enumera observatiile generale pentru calculatorul dvs.

Observatii privind modemul

TBR 21

Acest echipament a fost aprobat pentru Council Division 98/482/EC -“TBR 21" pentru conexiune terminala simpla pan-europeana
la Reteaua de Telefonie Comutata Publica (PSTN). Oricum, datorita diferentelor intre PSTN-urile individuale din diverse tari,
aprobarea nu ofera, prin eainsasi, o garantie neconditionata a succesului operatiilor Ia fiecare punct terminal PSTN. In eventualitatea
unor probleme, trebuie sa contactati furnizorul dvs. de echipamente intr-o prima etapa.

Instructiuni importante privind siguranta

Cititi aceste instructiuni cu atentie. Salvati aceste instructiuni pentru mai tarziu.

2 Respectati toate atentionarile si instructiunile marcate pe produs.

3. Deconectati acest produs de la priza de perete inainte de a-I curata. Nu folositi curatatori lichizi sau aerosoli. Folositi o carpa
umeda pentru curatire.

4. Nu utilizati acest produs aproape de apa.

5. Nu plasati acest produs pe un suport fix sau mobil sau pe o masa instabile. Produsul poate cadea, rezultand deteriorari
serioase ale acestuia.

6. Fantele si deschizaturile din cutie si din partea din spate sau cea de jos sunt pentru asigurarea ventilatiei; pentru a asigura
functionarea in siguranta a produsului si a- proteja de supraincalzire, aceste deschizaturi nu trebuiesc blocate sau acoperite.
Aceste deschizaturi nu trebuiesc niciodata blocate prin plasarea produsului pe un pat, canapea, patura, sau alte suprafete
similare. Acest produs nu trebuie niciodata plasat langa sau peste un radiator sau inregistrator termic, sau intr-o instalatie
inchisa atata timp cat nu este asigurata o ventilatie adecvata.

7. Acest produs trebuie sa functioneze alimentat de la o sursa in conformitate cu inscriptionarea marcata. Daca nu sunteti sigur
de tipul de alimentare disponibil, consultati distribuitorul dvs. sau compania locala de asigurare a energiei electrice.

8 Nu permiteti sa se puna nimic pe cordonul de alimentare. Nu plasati acest produs in zone in care cordonul poate fi calcat
in picioare.

9. Daca se foloseste un cordon de extensie impreuna cu acest produs, asigurati-va ca valoarea totala a curentului necesar
echipamentului conectat la un cablu de extensie nu depaseste valoarea curentului suportata de cordon. De asemenea,
asigurati-va ca valoarea curentului pentru toate produsele conectate la o priza de perete nu depaseste curentul admis de
siguranta.

10.  Nuintroduceti niciodata nici un fel de obiecte in acest produs prin orificiile carcasei intrucat puteti atinge puncte cu tensiuni
periculoase sau scurtcircuita componente rezultand incendii sau scurtcircuite electrice. Nu varsati niciodata nici un fel de
lichide pe produs.

11 Nuincercati sa reparati singuri acest produs, intrucat deschiderea sau indepartarea capacului va poate expune unor puncte
cu tensiuni periculoase sau altor riscuri. Apelati pentru orice problema la personalul de intretinere calificat.

12. Deconectati acest produs de la priza de perete si apelati pentru intretinere si reparatii la personal calificat in urmatoarele
conditii:

a. (and cordonul de alimentare sau stecherul este deteriorat sau uzat

b. Daca s-au varsat lichide in produs

¢. Daca produsul a fost expus la ploaie sau apa

d. Daca produsul nu functioneaza normal desi se respecta instructiunile de operare. Realizati ajustari numai pentru acele

controale care au instructiuni de operare intrucat ajustari incorecte ale acestora pot cauza deteriorari care adesea implica

0 munca suplimentara din partea unui tehnician calificat pentru a readuce produsul la conditii normale.

e. Daca produsul a cazut sau carcasa a fost distrusa

f. Daca este vizibila la produs o schimbare neta in performante, indicand necesitatea unei intretineri sau reparatii.
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13.  Inlocuiti bateria cu una de acelasi tip ca cea a produsului recomandata de noi. In cazul folosirii unei alte baterii exista riscul
declansarii unui foc sau unei explozii. Apelati pentru inlocuirea bateriei la o persoana de intretinere calificata.

14.  Avertizare! Bateriile pot exploda daca nu sunt manipulate corect. Nu le dezasamblati sau aruncati in foc. Pastrati-le departe
de copii si dispuneti cat mai repede de bateriile uzate.

15. Utilizati doar tipul adecvat de ansamblu al cordonului de alimentare (existent in cutia dvs. cu accesorii) pentru aceasta
unitate. Trebuie sa fie un tip detasabil: catalogat UL/certificat CSA, tip SPT-2, valori nominale 7A 125V minimum, aprobat
VDE sau echivalent. Lungimea maxima este de 15 feet (4,6 metri).

Declaratia de conformitate cu laserul

Unitatea optica din acest produs este un produs laser. Eticheta de clasificare a unitatii optice (prezentata mai jos) se gaseste
pe unitate.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION: VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID

EXPOSURE TO BEAM.

Atentionare privind bateria

CAUTION
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Discard used batteries according to the manufacturer’s instructions.

Protectia drepturilor de autor Macrovision

Acest produs incorporeaza tehnologie supusa drepturilor de autor care este protejata prin metode solicitate de anumite patente
din S.U.A. si alte drepturi privind proprietatea intelectuala detinute de Macrovision Corporation si alti proprietari de drepturi.
Folosirea acestor tehnologii cu drepturi de autor trebuie sa fie autorizata de Macrovision Corporation, si este acceptata doar
pentru acasa si in alte utilizari limitate ale tehnologiilor asa cum sunt daca nu exista o autorizare expresa din partea Macrovision
Corporation. Reproducerea de tehnologie sau dezasamblarea sunt interzise.

Aparatura protejata prin patentele S.U.A. cu numerele 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098, si 4,907,093 cu permisiunea de folosire
numai limitata a aparaturii asa cum este.

Declaratie privind pixelii LCD

Unitatea LCD este produsa prin tehnologii de fabricatie de inalta precizie. Cu toate acestea, unii pixeli s-ar putea ca ocazional
sa rateze sau sa apara ca puncte negre sau colorate. Aceasta nu are nici un efect asupra imaginii inregistrate si nu constituie un
defect.
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Prestigio Nobile 151 - Navodila za uporabo

Uvod

Ta prenosni ra¢unalnik v svoji kompaktni obliki vsebuje najnovejse mobilne tehnologije.

Ta navodila bodo odgovorila na vecino vpra$anj, ki se bodo pojavila ob obi¢ajni uporabi tega racunalnika. Lahko
izkoristite tudi online pomoci za vecino priloZenih programov, ki so priloZeni.

Upamo, da ste s kupljenim racunalnikom zadovoljni. S pravilno uporabo vam bo dolgo in dobro sluZil .

Priklop racunalnika

1-2-3 in racunalnik je priklopljen

PRESTIGIO NOBILE 151

1. Vstavite baterijo pod kotom (1); jo
narahlo pritisnite (2) dokler se ne
zaskoCi v leZiSCe. Potem potisnite
gumb za zaklepanje v pozicijo “Lock”
(3)

Opomba: Ce baterijo uporabljate
prvi¢ jo napolnite maksimalno,
potem odklopite napajanje in jo
povsem izpraznite pred naslednjim
polnjenjem. To naredite dvakrat da
bo baterija pripravljena za uporabo.

2. AC adapter prikljucite na DC
prikljucek na zadnji strani
racunalnika(1); napajalni kabel
prikljucite na eni strani na AC adapter
(2) na drugi strani pa na pravilno

ozemljeno elektriéno vticnico (3).

3. Pritisnite gumb za sprostitev
zaslona (1) in odprite zaslon (2) na
pozicijo, ki vam najbolj ustreza.
Pritisnite gumb za vklop (3). POST
(power-on self-test) se izvede in zacne
se nalaganje operacijskega sistema.
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Predstavitev racunalnika

Naj vam razkazemo va$ novi prenosni racunalnik.

SLO

Prednja stran

# Opcija Opis

1 Gumb za sprostitev zaslona Pritisnite za sprostitev zaslona

3 LED indikator Se prizge, ko je opticni pogon aktiven.

5 Zasilna Eject opcija S pritiskom tankega predmeta (npr. Zica) lahko odprete opticni pogon ko je

racunalnik ugasnjen.

Zgornja stran
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# Opcija Inak Opis
1 Zaslon Imenovan tudi LCD (liquid-crystal display), prikazuje sliko

3 Super DJ kontrolni gumbi Gumbiza predvajanje zvoka.
(opcijsko)

5 Gumbi za zagon Gumbi za zagon najpogosteje uporablienih programov.
(Launch keys)
7 Mikrofon ﬁ Vhodna naprava za snemanje zvoka.
9 Podlaga za roke Podrocje za udobno podporo vasih rok med delom.
1 2vocniki Predvajanje zvoka.
Leva stran
— —
e — /
@ @ @® ®
# Prikfjucek Inak Opis
1 Gumb za glasnost Zanastavitev glasnosti
3 PC Card leziSce D Za uporabo ene Type Il 16-bit PC kartice ali 32-bit CardBus
PCkartice.

5 Infra rdeca povezava (opcijsko) Za povezavo z infra rdecimi napravami (npr. tiskalnik z infrardeco povezavo,
drug racunalnik z infrardeco povezavo)
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Desna stran

— —
N = DWW )
i
@
# Prikfjucek Znak QOpis
1 Varnostna kljucavnica 8 Za uporabo Kensington zdruZljive racunalniSke varnostne kljucavnice.

Zadnja stran

— 1 1 [ —
@ @ © 00 @ ©® © ©
# Prikljucek Znak QOpis
1 DCin prikfjucek — ——  ZapriklopnaACadapter

3 Prikljucek za zunanji zaslon @ Za priklop na zunanji zaslon (do locljivosti 2048x1536)

Ek

=

5 Prikljucek za modem I-';'-I Za priklop telefonske linije (samo za modele z vgrajenim faks modemom)

7 IEEE 1394 prikljucek éggﬁgrlop.LEEEk1394 z)druiljive (4-pin) naprave (npr.
igitalna video kamera

9 Line-in prikfjucek (( 4.))_ Za priklop vhodnih zvocnih naprav (npr. CD predvajalnik, walkman...)

[0
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Spodnja stran

. @’f

0 n 0
— == —)
@ ()
# Opcija Inak Opis
1 Prostor za spominske module Prostor kjer se vstavi spominske module.

3 Prostor za baterijo Prostor kjer se vstavi baterijo.
5 Zaklep baterije Zaklene/odklene baterijo.
Indikatorji

Racunalnik ima sedem enostavno razumljivih indikatorjev (LED) pod zaslonom.

Power in Standby indikatorja sta vidna celo takrat ko je zaslon zaprt in lahko tako vidite status celo ob zaprtem
zaslonu.
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# Funkcija Inak Opis
1 Brezzicna komunikacija = Gori kadar je brezzicna LAN (opcijsko) povezava omogocena.
<=

3 Standby Q Utripa kadar je racunalnik v Hibernate nacinu.

5 Polnjenje baterije Gori kadar se baterija polni.

7 Num Lock (Fn-F11) Gori kadar je vkljucen Numeric Lock

Vroce tipke (Hot Keys)

TR EEREIL OO LI IO

Te tipke ali njihova kombinacija se uporabljajo za kontrolo in nastavljanje kontrasta, svetlosti slike, nivo zvoka
in BIOS nastavitev.

VroGatipka  Funkcija Inak Opis
FrnFl Pomo¢ za ’) Prikaze seznam vrocih tipk in njihove funkcije
Vroce tipke "

FnF3 Sprememba
zaslona

Preklop med zaslonom za prikaz, zunanjim zaslonom (e je prikloplien) in

g obema hkrati.

O
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Vrocatipka  Funkcija Znak Opis

Ff ZvoCniki Ugasneali vklopi zvocnike. Prekine zvok.
-))
Vklop/Izklop m

FrPgDn End Deluje kot tipka “End”

Fre- Zatemnitev @ Zmanjsa osvetlitev

Aktiviranje Vrocih tipk

Ko uporabljate VroCe tipke, morate pri tem drZati tipko Fn (spodaj levo na tipkovnici)

Oblika tipkovnice

Pod tipkovnico je ergonomicno oblikovano mesto za roke, ki omogoca udobno uporaho in pocitek za vase roke.
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Touchpad

Vgrajeni touchpad je sledilna naprava, ki zaznava premike na svoji povrsini.
To pomeni, da se kazalec na zaslonu odziva ko vi premaknete prst na povrsini touchpad-a. Postavitev na sredino
povrsine notesnika omogoca optimalno udobje in podporo ob uporabi.

Touchpad osnove

Napotki kako uporabljati touchpad:

9r

(UNCNG)

+  Premaknite prst preko touchpad-a, Ce Zelite premakniti kazalec na zaslonu.

+  Pritisnite levi (1) in desni (2) gumb, ki se nahajata na robu touchpad-a za potrditev izbire in izvajanje funkcij.
Ta dva gumba delujeta podobno kot levi in desni gumb pri miski. Tudi hitri veCkratni pritisk na touchpad
deluje podobno kot klik na miski.

¢+ Pritisnite srednji gumb, ki ima funkcijo pomikanja kazalca v Stiri strani, gor, dol, levo in desno.
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LeviGumb Desni Gumb Srednji Gumb Pritisk

lzvajanje Hitri dvojni klik Dvakrat hitro pritisnite (enako kot
dvojni klik na miskinem gumbu)

Povleci Kliknite in drZite, Dvakrat hitro pritisnite (enako kot wv
sprstomna dvojni klik na miskinem gumbu) inne c'_>
touchpadupa odmaknite prsta s touchpad-a, pac pa
premaknite kazalec premaknite prst po touchpad-uin s
na Zeljeno mesto viecenja. tem kazalec na Zeljeno mesto.

Pomik Kliknite in drZite gumb

v Zeljeni smeri (gor/dol/
levo/desno)

Opomba: Med uporaho touchpad-a imejte prste Ciste in suhe. Tudi touchpad naj ho suh in ¢ist. Touchpad je
obcutljiv na premike prstov. Neznejsi kot je dotik, boljsi je odziv. Preve¢ grobi pritiski ne pomenijo
boljSega odziva.
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Gumbi za zagon

Pet gumbov za zagon najpogosteje uporabljanih programov se nahaja ob tipkovnici.

015

Opis

Inak

Gumb

#
1

opcijsko) komunikacijo.

Ciali onemogoci brezzicno LAN (

Ta gumb omogo

(

Brezzicna

.v

komunikacija

Internet brskalnik.

Ta gumb pozene

&

Internet

3

brskalnik

Uporabnik ga nastavi sam.
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Obvestila

Ta dodatek vsebuje splosna obvestila 0 vasem racunalniku.

Obvestilo 0 modemu

TBR1

Taopremaje bila potriena Coucil Division 98/482/EC za pan-European posamezni prikljucek Public Switched Telephone Network (PSTN). Vendar
zaradirazlik med PSTN prikljucki v posameznin dr7avah, potrdilo samo e ne pomeni brezpogojnega delovanja naprave. Ce imate teave se
najprej obrite na dobavitelja opreme.

Pomembna varnostna navodila

1 Preberiteta navodila pazljivo. Shranite jih za kasnejSo uporabo.

2 Upostevajte vsa opozorila in navodila oznacena na izdelku.

3 Predciscenjemizklopite izdelek iz elektricnega omreZja. Za ¢iscenje ne uporabljajte tekocin ali aerosolnih Cistil. Uporabljate samo rahlo
vlaznokrpo.

4. Tegaizdelka ne uporabljate blizu vode.

5 Nepostavljate izdelka na nestabilno mizo ali podstavek. Ob padcu se izdelek lahko zelo poskoduje.

6 ReZeinodprtine na ohisju zadaj ali spodaj so namenjene prezracevanju. Da bi omogodili zanesljivo delovanje in zasGito proti pregrevanju
ne smejo biti blokirane ali prekrite. Odprtine ne smejo nikoli biti blokirane s postavijanjem na posteljo, kav¢, odejo ali drugo podobno
povrsino. lzdelek ne sme biti nikoli postavljen blizu ali na grelno telo ali pa biti vgrajeno brez ustreznega prezracevanja.

7 Taizdelekdeluje znapajanjem kotje oznaceno na njem. Ce niste prepridani o moznosti ustreznega napajanja, se posvetujte s prodajalcem
ali lokalnimi dobavitelji elektricne energjje.

8  Nepustite Cesarkoli leZati na napajalnem kablu. Ne uporabljate izdelka na mestu kjer bi lahko kdo hodil po kablu.

9. Cestemizdelkom uporabljate razdelilec za veé naprav, se prepricajte, da so zahtevane karakteristike napajanja izpolnjene in da ne pride
dopreobremenitev napeljave.

10.  Nikoli nicesar ne potiskajte v reze izdelka, ker se lahko dotaknejo delov z visoko napetostjo ter povzrocijo kratek stik ali pozar. Nikoli
ne polijte nicesar po izdelku.

11 Ne poskuSajte popravljatiizdelka sami, ker se s tem lahko izpostavite nevarnosti elektricnega Soka. Vsa popravila mora opraviti
usposobliena oseba.

12. Odklopite izdelek iz elektricnega omreZja in se obmite na servis kadar:
a.Koje napajalni kabel poSkodovan
b. Ce se vam je po izdelku polila tekogina
¢.Ce e bil izdelek izpostavljen dezju ali vodi
d. Ceizdelek ne deluje normalno ste pa upoitevali navodila. Spreminjate samo nastavitve, ki sov navodilih, ker lahko nepraviina uporaba
povzroci poskodho izdelka in pogosto zahteva usposoblieno osebo da vrne izdelek v normalno stanje.
e.Ce je izdelek padel natla alije bilo poskodovano ohisje.

. Ce izdelek kaZe izrazite premembe v delovanju i s tem potrebo po servisiranju.

13. Zamenjate baterijo zistim tipom kot jo izdelek zahteva. Uporaba drugacne baterije lahko povzroci poZar ali eksplozijo. Zamenjavo baterije
opravite s pomocjo usposobljenega serviserja.

14, Opozorilo! Baterije lahko ob nepravilnem ravnanju eksplodirajo. Ne razstavljate jih ali mecite v ogen;. Imejte jih izven dosega otrok.
Neuporabne pa takoj odvrzite na primernem mestu.

15.  Uporabljajte samo ustrezen tip napajalnega kabla (priloZen) za ta izdelek. Ustrezen tip: UL/CSA certificiran, SPT-2, 7A 125V minimum,
VDE potrjen ali enak. Maksimalna dolZina 4.6 metra.
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|zjava za ustreznost laserja.

Opticni pogon v tem izdelku je izdelek, ki uporablja laser. Etiketa z razvrstitvijo opticnega pogona spodaj, se nahaja na pogonu.
CLASS 1 LASERSKIIZDELEK
OPOZORILO: VIDNA IN NEVIDNA LASERSKA RADIACIJA CE SE ODPIRA. IZOGIBAJTE SE [ZPOSTAVLIANJU ZARKU.

|zjava o bateriji

OPOZORILO
Oh nepravilni zamenjavi nevarnost eksplozije. Priporocilo proizvajalca je: Zamenjati samo z istim ali enakim tipom. Ne uporabljajte zavrzenih
baterij.

|zjava za zaSCito avtorskih pravic Microvision

This product incorporates copyright protection technology that is protected by method claims of certain U.S. patents and other intellectual
property rights owned by Macrovision Corporation and other rights owners. Use of this copyright protection technology must be authorized by
Macrovision Corporation, andis intended for home and other limited viewing uses only unless otherwise authorized by Macrovision Corporation.
Reverse engineering or disassembly is prohibited.

Apparatus Claims of U.S. Patent Nos. 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098, in 4,907,093 licenca samo za omejeno uporabo.

|zjava 0 LCD tockah

LCD enota je izdelana z visoko natanénimi proizvodnimi tehnologijami. Kljub temu lahko pride ob¢asno do nepravilno delujocih tock - so ¢me
ali obarvane. To nima vpliva na vsebino slike in se ne pomeni pokvarjenost zaslona.
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Prestigio Nobile 151 - Korisnicki prirucnik

Predgovor

Ovo prijenosno racunalo u sebi sadrZi najnoviju prijenosnu tehnologiju u tankom i prijenosnom kucistu.
Ovaj prirucnik bi trebao odgovoriti na sva pitanja koja bi mogla pojaviti u svakodnevnom radu s vasim prijenosnim
ra¢unalom. Pomo¢ moZete potraZiti i u dokumentima koji se nalaze na Internetu za vecinu programa koji se

isporuéuju s vasim racunalom.

Nadamo se da Ce te uZivati u vasem prijenosnom racunalu. Uz propisano odrzavanje, vase racunalo ¢e vam

omoguciti godine efikasnog rada.

Spajanje racunala

Spajanje racunala je jednostavno kao 1-2-3.

PRESTIGIO NOBILE 151

1. Ubacite bateriju pod kutem (1);
lagano je pritisnite (2) dok ne sjedne u
leZiste i ne cuje se klik. Tada
pomaknite zatvara¢ u poloZaj za
zakljucavanje (3).

Uzeti u obzir: Kod prvog koriStenja
radunala, napunite bateriju do kraja,
odspojite adapter za napajanje i
koristite raunalo dok se baterija do
kraja ne isprazni. Ovo ponovite
nekoliko puta kako bi se baterija Sto
bolje pripremila za koristenje.

2. Spojite jedan kraj adaptera za
napajanje u DC-in prikljucak, koji se
nalazi sa straznje strane racunala (1);
spojite jedan kraj kabela za napajanje
uACadapter (2), a drugi kraj u uticnicu
javne naponske mreze (3).

3. Pritisnite sklopku za otvaranje
poklopca ekrana (1), otvorite ga (2) i
postavite u poloZaj ugodan za gledanje.
Pritisnite tipku za ukljucivanje (3)
racunala. Nakon toga se pocne
izvrSavati POST (power-on-self-test)
rutina i poéinje ucitavanje Windows
operativnog sustava.
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Pregled vaseg racunala

Dopustite nam pokazati vase novo prijenosno racunalo.

Pogled s prednje strane

# Dio Opis

1 Sklopka poklopca ekrana Pritisnite za otvaranje poklopca ekrana.

3 LED pokazivag Svijetli kada je opticki pogon aktivan.

5 Rupa za izbacivanje u nuzdi. Gurnite iglu za izbacivanje ladice u slucaju kada je napajanje iskljuceno.

Pogled s gornje strane
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# Dio lkona Opis
1 Ekran Takozvani LCD (liquid-crystal display) prikazuje izlazne podatke racunala.

3 Super DJ kontrolne Kontrolne tipke za reprodukciju audio CD-a.
tipke (opcija)

5 Tipke za pokretanje Tipke za pokretanje najcesce koritenih programa.
programa

7 Mikrofon ﬁ Zasnimanje zvukovai glasova u raéunalo.

9 Odmoriste za dlan Potporanj za udobno smjestanje ruku kod rada s racunalom.

1 Zvucnici Reproduciraju zvuk iz racunala.

Pogled s lijeve strane

i

() © 0 6

# Dio lkona Opis
1 Kontrolaglasnoce Podesavanje glasnoce reprodukcije audio zapisa.

3 Utor za PC kartice D Prihvaca Type Il 16-bitne PC kartice ili 32-bitne CardBus PC kartice
(PCMCIA)

5 Infracrveni Sluzi za komunikaciju uredaja s infracrvenim zrakama (npr. infracrveni pisaci,
prikjucak drugaraunala).
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Pogled s desne strane

— —
N = DI J
i
@
# Dio lkona Opis
1 Sigurnosni utor 8 Spaja se's Kensington kompatibilnim sigurnosnim kljucem.

Pogled sa straznje strane

— 1 1 )

@ ®
# Dio lkona Opis
1 DCin prikfjucak ———  SpajasesACadapterom za napajanje.

3 Prikljucak za @ Zaspajanje vanjskog monitora (do rezolucije od 2048x1536 piksela).
vanjski monitor
=l
5 Prikljucak modema I—:-I Za spajanje na telefonsku liniju (samo modelis ugradenim fax/data

modemom).

7 IEEE 1394 Zaspajanje IEEE 1394 kompatibilnih (4 pina) uredaja (npr. digitalna video
prikfjucak kamera).

ﬂt|

9 Linijski audio ulaz (( Audio ulaz. Za snimanje signala s vanjskih audio uredaja (npr. CD reproduktor,
stereo walkman).
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Pogled s donje strane

?
o—T9)
W0 | © @ |
°
©
L/ — @
° B A
o o
0 n 0
L == — )
@ ®
# Dio lkona Opis
1 Odjeljak memorije SadrZi racunalnu glavnu memoriju.

3 Le7iste baterije SadrZi raCunalnu bateriju za napajanje.
5 Zatvarac za Utvrscuje ili oslobada bateriju.
uévrscenje haterije
Pokazivaci

Racunalo je opremljeno sa sedam lako uocljivih pokazivaca od svjetlecih dioda (LED) koji se nalaze ispod
ekrana.

Pokazivaci napajanja i Stedljivog nacina rada su vidljivi ¢ak i kada je poklopac ekrana zatvoren, tako da mozete
provjeriti stanje racunala.
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# Dio lkona Opis
1 Bezicna = Svijetli kada je ukljucena bezicna mrezna LAN komunikacija (opcija)
komunikacija ~

3 Stedijivinacinrada Q Treperi kada je racunalo u Stedljivom nacinurada.

5 Punjenje baterije Svijetli kada je u tijeku punjenje baterije.

7 Numericka Svijetli kada je ukljucena numericka tipkovnica.
tipkovnica (FrFL4) 1

Kontrolne tipke

TR EEREIL OO LI IO
-

Racunalo koristi kontrolne tipke ili kombinaciju tipki za pristup kontrolama kao Sto su kontrast i svjetlina
ekrana, glasnoéa i podeSavanje BIOS funkcija.

E

Kontrolna Funkcija lkona Opis
tipka
FrnFl Pomoc za f) Prikazuje popis kontrolnih tipkii njihovih funkcija.

kontrolne tipke

FiF3 lzmjena prikaza Prebacuje izlaz video signala izmedu ekrana, vanjskog monitora (ako je
spojen) i istoviemenog prikaza na ekranu i monitoru.
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Kontrolna Funkcija lkona Opis

tipka

FnF5 Zvuénici Ukljucuje iiskljucuje zvuk koji se reproducira iz zvucnika.
ETE0) jucuje tskljucuj jiserep

FrPgDn Endtipka Radikao “End" tipka na standardnoj tipkovnici.
Fn-<- Slabijasvjetlina IEI Smanjuje svjetlinu ekrana.

Ukljucivanje kontrolnih tipki

Kod ukljucivanja kontrolnih tipki, pritisnite i drZite Fn tipku prije pritiskanja ostalih tipki, kod kombinacije
kontrolnih tipki.

Ergonomija tipkovnice

Ispod tipkovnice se nalazi Siroko, zakrivljeno i ergonomski dizajnirano odmoriste za dlanove, koje vam omogucuje
udobni polozaj ruku za vrijeme koriStenja tipkovnice.
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Touchpad

Ugradeni touchpad je uredaj za kontrolu pokazivaca na ekranu koji radi na principu osjeta pomaka po svojoj
povrsini. To znaci da pokaziva¢ na ekranu reagira na pokrete prstiju po povrSini touchpad-a. Odmoriste za dlan
omoguéuje optimalnu udobnost i oslonac.

Osnove koristenja touchpad-a

Slijedeée napomene ¢e vas nauciti koristiti touchpad:

(UNCNG)

+  Pomicite prste preko povrsine touchpad-a kako bi pomicali pokazivaé na ekranu.

o Pritisnite lijevu (1) i desnu (3) tipku, koje se nalaze na rubu povrsine touchpad-a kako bi odabirali objekte
i izvrSavali funkcije. Ove dvije tipke su slicne lijevoj i desnoj tipki na miSu. Lagano udaranje po povrsini
touchpad-a proizvodi jednaki ucinak.

+  Pritisnite srediSnju viSesmjernu tipku (2) za pomicanje gore, dolje, lijevo i desno po stranici. Ova tipka
zamjenjuje pritiskanje na desne i donje pomicne stupce u Windows programima.
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Lijevatipka Desnatipka SrediSnjatipka Udarac
lzvrsi Pritisnite brzo Dvaputlagano udarite (jednakom
naredbu dvaput brzinom kao dvostruki klik na misu).
Vuci Pritisnite i drZite, Dvaput lagano lupite (jednakom
te koristite drugi brzinom kod dvostrukog klika na misu)
prst za povlacenje idrZite prst na povrini nakon drugog
pokazivaca udarca za povlaenje pokazivaca.
povrSinom touchpad-a
Pomicanje Pritisnite i drite
tipku u Zeljenom
smjeru (gore/dolje/
lijevo/desno)

Uzeti u obzir: Neka vam prsti budu suhi i Cisti kada koristite touchpad. Takoder, neka touchpad bude suh i
Cist. Touchpad je osjetljiv na pomake prstiju. Dakle, Sto je dodir laganiji, to je odziv bolji. Grupo lupanje
po povrsini nece poboljsati odziv touchpad-a.
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Tipke za pokretanje programa

Na vrhu tipkovnice se nalazi pet tipki za pokretanje najéesce koristenih programa.

# Dio lkona Opis
1 Bezicna e Ovatipka ukljucuje iiskljucuje bezicnu mreznu LAN komunikaciju (opcija).
komunikacia ~
3 Preglednik Interneta ’ Standardno je rezervirana za pokretanje vaseg
~ Internet preglednika.
5 R Funkcija ove tipke se moze podeSavati.
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Biljeske

Ovaj dodatak prikazuje opcenite biljeske 0 vasem racunalu.

BiljeSke 0 modemu

TBR21

Ovaj uredaj je atestiran od strane Council Division 98/482/EC- “TBR21" za europsku jednostruku izvedbu javne telefonske veze - Public
Switched Telephone Network (PSTN). No, zbog razlicitih javnih telefonskih veza u raznim zemljama, atest ne daje potpunu garanciju uspjesnog
rada na svim telefonskim vezama. U slucaju problema kontaktirajte dobavljaca uredaja za prvotnu pomo¢.

Vazne sigurnosne upute

1 Pailjivo procitajte prirucnik. Spremite ga za buducu mogucu pomoc.

2 Uzmite uobzir sva upozorenja i upute oznacene na proizvodu.

3 Prijeciscenja iskljucite ovaj uredaj iz zidne uticnice. Ne koristite tekucine i sredstva za ciscenje. Koristite viaznu krpu.

4. Nekoristite ovaj uredaj u blizini vode.

5 Nestavljajte ovaj uredaj na nestabilna kolica, stalak ili stol. Uredaj moze pasti, Sto moze uzrokovati ozbiljna oStecenja.

6 Utoriiotvori na kucistu, na straznjoj i donjoj strani, predvideni su za provjetravanje; radi osiguranja pouzdanog rada uredaja i njegove
zadtite od pregrijavanja, ovi otvori ne smiju biti blokiraniili pokriveni. Otvori ne bi smjeli biti blokirani stavijanjem uredaja na krevet, trosjed,
tepihili sliéne povrsine. Ovaj uredaj ne bi trebao stajati blizu i iznad radijatora li grijaca, ako nije osigurano dobro provjetravanje.

7 Ovaj uredaj bitrebao biti napajan elektricnim naponom koji je napisan na etiketi uredaja. Ako niste sigurni o vrsti i veli¢ini napona,
kontaktirajte dobavijaca ili lokalnu kompaniju za distribuciju energjje.

8  Nedozvolite daista stoji preko kabela za napajanje. Ne postavijate uredaj na mjesta gdje ¢e osobe hodati preko kabela.

9. Akokoristite produzni kabel, pazite da najveca dozvoljena elektricna struja svih spojenih uredaja bude veca od najvece dozvoljene struje
kabela za napajanje. Takoder, ukupna elektricna struja svih uredaja spojenih na jednu uticnicu ne smije biti veca od struje pregaranja
osiguraca.

10.  Nikad ne gurajte predmete u otvore na kucistu ovog uredaja, jer bi mogli dotaci tocke opasnog napona il kratko spojiti dijelove racunala,
Sto mozZe uzrokovati vatru ili elektricni udar. Nikad ne prolijevajte tekucinu bilo koje vrste na uredaj.

11, Nikad ne probajte sami servisirati ova uredaj, jer otvaranje i odvajanje poklopaca vas moZe izloZiti opasnim naponimaili drugim rizicima.
Prepustite servisiranje kvalificiranom servisnom osoblju.

12.  Iskljucite ovaj uredaj iz zidne uticnice i obratite se kvalificiranom servisnom osoblju pod slijedecim uvjetima:

a. Kada je kabel za napajanje ostecen liizgorio.

b. Ako e na uredaj prolivena tekucina.

¢. Ako je uredaj izlozen kisii vodi.

d. Ako uredaj normalno ne radi, uz pridrZavanje uputa za rad. Podesite samo one kontrole koje su pokrivene uputama za koritenje, jer
neprikladno podeSavanje drugih kontrola mozZe rezultirati u ostecenju, te najéesce zahtijeva dodatni posao kvalificiranom tehnicaru, kako
bi uredaj vratio u normalno stanje.

e.Ako je uredaj paoili je kuciste osteceno.

f. Ako uredaj pokazuje izrazitu promjenu u radu, Sto pokazuje potrebu za servisom.

13. Zamijenite bateriju jednakom vrstom koju mi preporuéamo. Uporaba razlicite baterije predstavija opasnost od vatre ili eksplozije.
Prepustite zamjenu baterije kvalificiranom serviseru.

14, Upozorenje! Baterija moZe eksplodirati ako se njome nepropisno rukuje. Ne stavijajte ili bacaite ih u vatru. DrZite ih podalje od djece,
te iskoriStene baterije odmah odbacite.

15. Koristite samo propisni kabel za napajanje (koji se nalazi u kutiji uredaja). Trebao bi biti odvojivi tip kabela: UL/CSA standardiziran, tip
SPT-2, umjeren na minimalno 7A 125V, VDE odobren. Najveca duzina 4,6 metara (15 stopa).
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|zjava 0 udovoljavanju uvjeta rada lasera

Opticki pogon u ovom racunalu koristi laser za rad. Klasifikacijska etiketa (prikazana ispod) optickog pogona nalazise na uredaju.
LASERSKI PROIZVOD KLASE 1

OPREZ: VIDUIVA | NEVIDLJIVA LASERSKA RADIJACIJA KADA JE

OTVOREN. [ZBJEGAVAJTE IZLOZENOST ZRACI.

|zjava o bateriji

OPREZ
Opasnost od eksplozije ako baterija nije ispravno zamijenjena. Zamijenite samo s jednakom li slichom, kojaje preporucena od strane proizvodaca.
QOdbacite iskoriStenu bateriju prema uputama proizvodaca.

|zjava 0 Macrovision video zastiti

Ovaj uredaj koristi zastitu od kopiranja koja je zasticena odredenim US patentima i ostalih intelektualnim pravima koji su viasnistvo Macrovision
Corporation i ostalih viasnika prava. KoriStenje ove zastite od kopiranja mora biti autorizirano od strane Macrovision Corporation, te je
namijenjena za kuéne i druge ogranicene uvjete prikazivanja ako nije drugacije oviasteno od strane Macrovision Corporation. Neovlasteno
rastavljanje i dekodiranje nije dozvoljeno.

US patentibr. 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098 4,907,093 dozvoljavaju samo ogranieno prikazivanje.

|zjava o pikselima LCD-a

Ekran od tekucih kristala (LCD) proizveden je uz pomod visoko precizne tehnologije. Bez obzira na to, neki pikseli, odnosno tocke na ekranu,
mogu biti crne ili drugacijih boja. Ovo nema utjecaj na snimljenu sliku i ne smatra se greSkom uredaja.
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